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Outros

Resolucéo de problemas



Para reduzir o risco de incéndio ou
choque eléctrico, nao exponha o aparelho
a chuva ou humidade.

Para reduzir o risco de incéndio, ndo tape a abertura
de ventilagdo do aparelho com jornais, toalhas

de mesa, cortinas, etc.

Também nao deve colocar fontes de fogo
desprotegidas, como velas acesas, em cima

do aparelho.

Nio instale o aparelho num espago fechado,
como numa estante ou num armario.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque eléctrico,
ndo exponha este aparelho a gotas ou salpicos

de 4gua e ndo coloque objectos com liquidos,

como jarras, em cima do aparelho.

Uma vez que a ficha é utilizada para desligar

a unidade da corrente eléctrica, ligue a unidade
auma tomada CA de facil acesso. Se notar alguma
anomalia na unidade, desligue imediatamente

a ficha da tomada CA.

As pilhas ou aparelhos com pilhas instaladas nao
devem ser expostos a fontes de calor excessivo,
como a luz solar, fogo, etc.

A unidade continua ligada a corrente eléctrica
enquanto nao a desligar da tomada CA, mesmo
que desligue a unidade.

A placa de caracteristicas estd localizada no exterior
da parte inferior. (Para a Europa)

No compartimento da pilha do
controlo remoto

CUIDADO

Perigo de explosio de a pilha for incorrectamente
substituida. Substitua apenas por uma pilha

do mesmo tipo ou de um tipo equivalente.

Substitua a pilha por uma pilha de litio Sony CR2025.

A utilizagdo de outra pilha poderd originar risco
de explosio.
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Para os clientes da Europa
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Aviso para os clientes: as informagdes seguintes
aplicam-se apenas a equipamento comercializado
em paises que aplicam as directivas da UE.

O fabricante deste produto ¢ a Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japao.
O representante autorizado para Compatibilidade
Electromagnética e seguranga do produto é a
Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Alemanha.

Para qualquer assunto relacionado com assisténcia
técnica ou garantia, contacte as moradas indicadas
nos documentos sobre assisténcia técnica ou garantia.

Este equipamento foi testado e estd em conformidade
com os limites definidos na Directiva CEM,
utilizando um cabo de ligagdo de comprimento
inferior a 3 metros.

Através do presente a Sony Corp. declara que este
equipamento esta em conformidade com os
requisitos essenciais e outras provisoes relevantes
da Directiva 1999/5/CE.

Para obter detalhes, aceda ao URL seguinte:
http://www.compliance.sony.de/

Este produto destina-se a ser utilizado nos paises
seguintes.
AT,BE,DK,FLER,DE,IS,IT,LU,NL,NO,ES,SE,CH,
GB,PL

Aviso para os clientes residentes em
Franca

A fungdo WLAN deste Altifalante de rede deve
ser utilizada exclusivamente no interior de edificios.
Qualquer utilizagdo da fungdo WLAN deste
Altifalante no exterior é proibida em territério
francés. Certifique-se de que a fungio WLAN
deste Altifalante de rede estd desactivada antes
de proceder a qualquer utiliza¢do no exterior.
(Decisdao ART 2002-1009, conforme corrigida
pela Decisao ART 03-908, relacionada com
restri¢Oes a utilizagdo de radiofrequéncia).



Aviso para os clientes residentes em Italia
A utlhzagao da rede RLAN ¢ controlada:
no que respeita a utilizagdo privada, pelo decreto
legislativo de 1.8.2003, n.° 259 (“Cddigo de
comunicagdes electronicas”). Especificamente,
o artigo 104 indica quando a obtengao prévia
de uma autorizagdo geral é necessaria e o art. 105
indica quando a utilizagao gratuita é permitida;
- no que respeita ao fornecimento publico de acesso
RLAN a redes e servicos de telecomunicagoes, pelo
decreto ministerial 28.5.2003, conforme corrigido,
e pelo art. 25 (autorizagio de redes e servicos
de comunicagdes electrénicas) do Cédigo
de comunicagdes electronicas.

Aviso para os clientes residentes

na Noruega

A utilizagdo deste equipamento de radio ndo é
permitida na drea geografica situada num raio de
20 km a partir do centro de Ny-Alesund, Svalbard.

Eliminacao de
Equipamentos Eléctricos
e Electrénicos no final
da sua vida atil (Aplicavel
I "aUnido Europeiaeem
paises Europeus com
sistemas de recolha
selectiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua
embalagem, indica que este ndo deve ser tratado
como residuo urbano indiferenciado. Em vez disso,
deve ser colocado num ponto de recolha destinado
a reciclagem de equipamentos eléctricos e
electronicos. Ao garantir que este produto é
eliminado de forma correcta, ajudara a prevenir
potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saude humana, que de outra
forma poderiam ser causadas pela elimina¢ido
inadequada deste produto. A reciclagem dos
materiais ajudara a contribuir para a conservagiao
dos recursos naturais. Para obter informacoes
mais detalhadas sobre a reciclagem deste produto,
contacte o municipio onde reside, os servigos
de recolha de residuos da sua area ou a loja onde
adquiriu o produto.

Eliminacao de pilhas
no final da sua vida util
(Aplicavel na Uniao
Europeia e em paises
Europeus com sistemas
de recolha selectiva
de residuos)
Este simbolo, colocado na pilha ou na sua
embalagem, indica que estes produtos ndo devem
ser tratados como residuos urbanos indiferenciados.
Em determinadas pilhas, este simbolo pode ser
utilizado em combina¢do com um simbolo quimico.
Os simbolos quimicos do mercurio (Hg) ou chumbo
(Pb) sdo adicionados se a bateria contiver um indice
superior a 0,0005% de mercurio ou 0,004%
de chumbo.
Ao garantir que estas pilhas sdo eliminadas de forma
correcta, ajudard a prevenir potenciais consequéncias
negativas para o meio ambiente e para a saude
humana, que de outra forma poderiam ser causadas
pela eliminagio inadequada das pilhas. A reciclagem
dos materiais contribuird para a conservagio dos
recursos naturais.
Se, por motivos de seguranga, desempenho ou
proteccio de dados, os produtos necessitarem de
uma ligagdo permanente a uma pilha integrada,
esta s6 deve ser substituida por profissionais
qualificados.
Para garantir o tratamento adequado da pilha apés o
final da vida atil do produto, coloque-o num ponto
de recolha destinado a reciclagem de equipamentos
eléctricos e electronicos.
Relativamente a todas as outras pilhas, consulte
a secgdo sobre a remogao segura das pilhas
do produto. Deposite a pilha num ponto de
recolha destinado a residuos de pilhas e baterias.
Para obter informacdes mais detalhadas sobre
a reciclagem deste produto ou das pilhas, contacte
o municipio onde reside, os servigos de recolha
de residuos da sua area ou a loja onde adquiriu
o produto.
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Caracteristicas desta unidade

Poderd desfrutar de musica em qualquer divisdo da sua casa ligando este dispositivo compativel
com DLNA (Digital Living Network Alliance) a uma rede. Por exemplo, através desta unidade
podera ouvir, na sala, conteido dudio armazenado no computador existente no quarto
(pagina 23).

Transmissao de musica da Internet

Pode desfrutar de Transmissdo de musica da Internet utilizando a aplicagdo “Network Audio
Remote ” sem um PC. Esta aplicagdo permite que o seu telemével Android/ tablet Sony/
iPhone/iPod touch/iPad seja utilizado como controlador de musica (pagina 28).

Iy

Controlo

Musica no PC

Pode reproduzir dudio num Mac ou num PC com o Windows com o iTunes (pagina 31) ou
o Windows Media Player (pagina 23).

AirPlay

Pode reproduzir dudio num iPhone, iPod touch ou iPad. Também pode controlar o conteudo
de dudio a partir de qualquer divisao da sua casa (pagina 31).

Music Throw by Sony Tablet

Pode transmitir musica directamente para o altifalante de rede utilizando o leitor de musica
incorporado de um Sony Tablet (pagina 33).

PARTY STREAMING

O PARTY STREAMING permite-lhe reproduzir simultaneamente o mesmo contetido de dudio
através de altifalantes equipados com a fungdo PARTY STREAMING (pégina 34).

Entrada analégica suportada
Pode utilizar esta unidade como um altifalante activo geral sem estar ligado a uma rede.

Utilizar esta unidade exclusivamente sem fios

Esta unidade estd equipada com uma bateria interna. Pode utilizar esta unidade sem ligar
o cabo de alimentagao CA depois de a carregar (pagina 15).



Ouvir musica a partir de um servidor

Pode desfrutar das suas musicas favoritas a partir de um servidor compativel com DLNA
(computador, etc.) controlando o servidor através da aplicacio “Network Audio Remote”.
Para mais informagdes, consulte pagina 23.

Dispositivo com controlador Network Audio Remote* ou DLNA

*A Sony fornece a aplicagao
“Network Audio Remote”
gratuitamente.

Para mais informagdes, visite
o seguinte Web site:
http://www.sony.net/sans

Controlo

Acesso

iy —
> Fornecimento

Servidor Leitor controlado pela rede (esta unidade)

Pode ouvir contetido de dudio através apenas desta unidade utilizando um computador como
servidor e controlador. O Windows 7 tem de estar instalado no computador para utilizar esta
fungdo. Para mais informagdes, consulte pagina 23.

w —

= Fornecimento

Controlador/servidor DLNA Leitor controlado pela rede (esta unidade)
(computador com o Windows 7)

Configurar a rede doméstica
Consulte as paginas seguintes em conformidade com o seu ambiente de rede.

Redes sem fios

== Configure a rede utilizando o CD-ROM fornecido ou uma aplicagao para smartphones.

Consulte o folheto o “Guia de inicio rapido” para obter mais informagdes. Se configurar
a rede manualmente, consulte pagina 18.

. ’ . *
Redes sem fios compativeis com WPS
== P4gina 21

Redes com fios
== P3gina 22

* O WPS é uma norma que permite o estabelecimento de uma rede doméstica sem fios
de forma facil e segura. Grande parte dos routers/pontos de acesso sem fios novos estio
equipados com esta funcionalidade.
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Preparativos

Guia de pecas e controlos

Unidade principal

Vista superior
Para obter informagdes sobre cada indicador, consulte “Informagées do indicador” (pagina 48).

r

N

[1]Pega

Utilize esta pega para transportar a unidade.

[2] Indicador CHG/BATT

8PT

Indica o estado de carregamento

da unidade (pagina 15).

Verde: A unidade esta a descarregar.
Ambar: A unidade estd a descarregar

e a bateria tem pouca carga.

Vermelho: A unidade estd a ser carregada.
Apagado: A unidade esta totalmente
carregada.

Sugestao

Quando a unidade estd totalmente carregada,
pode utilizd-la para reprodugio durante cerca
de 2 horas no nivel de volume méximo.

Pode utiliza-la para reprodugio durante cerca
de 5 horas ao nivel de volume 15 (sendo 30

0 maximo).



Botio, indicador I/() (ligado/modo de

suspensao)

Prima para alternar a unidade entre o
modo de ligagdo e 0 modo de suspensio
actualmente seleccionado (pagina 16).

Indica o estado de alimentac¢io da unidade
(pagina 16).

Verde: A unidade esta ligada.

Ambar: A unidade estd no modo

de suspensao de rede.

Vermelho: A unidade esta no modo

de suspensio.

Apagado: A unidade estd desligada.

Nota

Nio é possivel controlar esta unidade através
de uma rede doméstica quando a unidade esta
no modo de suspensdo ou quando o selector
OPERATE ON/OFF esta na posigao OFF.
Coloque a unidade no modo de suspensio

de rede quando pretender controla-la através
de uma rede doméstica. Consulte “Configurar
o modo de suspensdo” (pagina 16).

[4] Botiao PARTY = START/CLOSE,

indicador PARTY STREAMING
Prima para utilizar a fungdo PARTY
STREAMING (pagina 34).

Indica o estado do PARTY STREAMING
(pagina 34).

Verde: A unidade esta numa PARTY
como anfitrido da PARTY.

Ambar: A unidade est4 a participar numa
PARTY como convidado da PARTY.
Vermelho: Ocorreu um erro.

[5] Indicador AirPlay "

Acende-se a verde quando a fun¢do
AirPlay estd a ser utilizada (pagina 31).

[6] Indicador AUDIOIN V

Acende-se a verde quando a saida de dudio
esta seleccionada.

Botio INPUT

Prima para alternar entre as saidas
seguintes, pela ordem apresentada.
Rede doméstica/AirPlay/entrada de dudio

Botées VOLUME+2)/-

Utilize para ajustar o volume. O indicador
1/ (ligado/modo de suspensio) pisca
rapidamente quando o nivel de volume
estd no minimo ou no maximo.

[9] Indicador de iluminacio

Indica o estado de reprodugio do contetido
de dudio.

Azul (aceso): A unidade terminou

de reproduzir conteudo de dudio.

Branco (aceso): A unidade estd no modo
de reprodugio.

Branco (a piscar): A unidade

em preparagdo para reproducio.

Se piscar rapidamente, ocorreu um erro
na operacao de reprodugio.

Notas

« Este indicador pisca durante o arranque.
Isto podera demorar um pouco.

« Normalmente, quando a entrada de dudio
esta seleccionada, este indicador acende-se
a branco mesmo que a unidade tenha
terminado a reprodugio.

1 A rede doméstica é seleccionada automaticamente

quando o indicador AUDIO IN e o indicador
AirPlay estdo apagados.

20 botao VOLUME+ possui um ponto em relevo.

Utilize-o como ponto de referéncia para as
operagoes.

9PT
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Vista frontal

Sensor remoto
Recebe sinais do telecomando.
Aponte o telecomando para este local.
O 4ngulo de recepgio de sinais
do telecomando desta unidade é 100°
de lado a lado, abrangendo mais de 200°
a partir do sensor remoto.

1 oPT



Vista posterior

Para obter informagoes sobre cada indicador, consulte “Informagoes do indicador” (pagina 48).

Lk

UPDRTE WS

cee P 58 5

[11] Terminal DC IN
Utilize para ligar o transformador CA
fornecido (pagina 15).

[12] Terminal AUDIO IN
Utilize para ligar a tomada de saida
de dudio de um componente externo.

Porta =% (LAN)
Utilize para ligar o cabo de rede (LAN)
(nao fornecido).

Botao, indicador UPDATE
Prima para iniciar a actualizagdo
do software da unidade (pagina 35).

Indica o estado de actualizagao da unidade.

Verde (aceso): A unidade pode
ser actualizada.

Verde (a piscar): A unidade esta

a ser actualizada.

Apagado: A unidade ndo necessita
de ser actualizada.

[15] Botédo WPS
Utilize para efectuar as definigoes de rede
relativas a configuragio através do botdo
WPS (pagina 21).

Indicador LINK
Indica o estado de ligagdo da LAN com/
sem fios.
Verde: Liga¢do sem fios (pagina 18).
Ambar: Ligagio com fios (pagina 22).
Vermelho: Indica um dos estados
seguintes.

- Esta unidade ndo consegue localizar
o ponto de acesso sem fios.

- O método de seguranga/palavra-passe
seleccionado para o ponto de acesso
esta incorrecto.

- Ocorreu um erro.

Apagado: O processo de configuragao
da rede sem fios nao estd concluido.

17

soAlesedaid



Vista inferior

OPERATE

> \\ g
sTauoB o |53 IEI

STANDBYL,
NETWORK STANDBY

@D

@
)|

Botao ALL RESET
Prima sem soltar quando liga a unidade,
até que todos os indicadores estejam
acessos, para repor as predefini¢oes
de fabrica da unidade, quando o selector
OPERATE ON/OFF esta na posicao ON.
Utilize um objecto estreito, como um
alfinete pequeno.
As defini¢des ou informagdes
anteriormente registadas serdo repostas.

Nota
As defini¢cdes de rede também séo repostas
quando o botao ALL RESET é premido.

Selector OPERATE ON/OFF
Mude para ON para utilizar ou carregar
a unidade.
Mude para OFF quando néo for utilizar
a unidade durante um periodo de tempo
prolongado (pagina 16).

Selector STANDBY MODE
Utilize para alternar entre o modo
de suspensdo e o modo de suspensio
de rede (pagina 16).
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Telecomando

INPUT DIMMER |/ ()

il

é@

== START/CLOSE

<
o
2

UM

m

T T
[ b

(1] Botao DIMMER
Prima para alterar a luminosidade
do indicador de iluminac¢do (normal/
escuro).

(2] Botao INPUT
Prima para alternar entre as saidas
seguintes, pela ordem apresentada:
Rede doméstica/AirPlay/entrada de dudio

Botao PARTY
Prima para utilizar a fungdo PARTY
STREAMING (pagina 34).

(4] Botées VOLUME +/-
Prima para ajustar o volume.

(5] Botao MUTING
Prima para desligar o som
temporariamente.
O indicador de iluminagéo pisca a azul
quando o som estd silenciado.

[6] Botao I/() (ligado/modo de
suspensao)
Prima para alternar a unidade entre
o modo de ligagao e 0 modo de suspensio
(pagina 16).

13PT
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]
Verificar os acessorios

fornecidos

Certifique-se de que os itens seguintes estdo
incluidos na embalagem, juntamente
com o altifalante.

Telecomando (1)

Transformador CA (1)

Cabo de alimentacdo CA (1)

CD-ROM (“NS Setup”) (1)

Instrugdes de funcionamento (este manual)
Guia de inicio rapido (folheto)

147

Preparar o telecomando

A pilha de litio fornecida (CR2025) ja foi
introduzida no telecomando.

Remova a pelicula de protecgdo antes

de utilizar.

Substituir a pilha do telecomando
Se o telecomando deixar de funcionar, troque
a pilha usada (CR2025) por uma nova.

4
/]
gg\‘/

1 Puxe o compartimento da pilha.

2 Retire a pilha usada do compartimento e,
em seguida, introduza uma pilha nova
com o “+” virado para cima.

3 Introduza novamente o compartimento

da pilha no telecomando.



L
Preparar a unidade Utilizar a unidade com a bateria
incorporada

. . . A bateria incorporada permite utilizar esta
Ligar a uma fonte de alimentacao CA unidade sem ligar o cabo de alimentagio CA.

1 Ligue o cabo de alimentacao CA 1 Ligue a unidade a uma fonte
ao transformador CA. de alimentacao CA.
Cabo de alimentacso CA 2 Coloque o selector OPERATE ON/
OFF na posicao ON para iniciar
—~ o carregamento.

O tempo de carregamento varia consoante
o modo em que a unidade estiver.
Consulte “Tempo de carregamento:”
(pagina 39).

Transformador CA

2 Ligue o conector do transformador
CA ao terminal DC IN da unidade.

ALLRESET (O

oo

°

OPERATE |[2 ¢
ONL

OFFF

—

Notas
» Quando o selector OPERATE ON/OFF estd
na posi¢ao OFF, a bateria incorporada nao ¢

3 Ligue o cabo de alimentacio CA carregada mesmo que esteja ligada a uma fonte

de alimentagao CA.
a uma tomada de parede. S ) . < .
« Se carregar a unidade apds esta néo ter sido

Nota utilizada durante um periodo de tempo
prolongado, poderd nao conseguir carrega-la
até a capacidade maxima. Isto deve-se as

Dependendo da temperatura da unidade,

a alimentagio podera ser desligada automaticamente
para proteger a unidade. Se a unidade estiver
demasiado quente, deixe-a desligada e espere até que
arrefeca. Se voltar a ligar a unidade sem que esta tenha
arrefecido suficientemente, esta poderd desligar-se
novamente ou poderd nido conseguir utiliza-la.

caracteristicas da bateria e ndo é uma avaria.
Carregue a unidade novamente.

15PT
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Configurar o modo de suspensao

Para controlar a unidade através
de uma rede doméstica

Se pretender controlar a unidade através

de uma rede doméstica, coloque o selector
STANDBY MODE na posi¢ado NETWORK
STANDBY (modo de suspensio de rede),
para que esta aceite comandos de um
controlador existente na rede. A unidade liga-se
automaticamente quando o controlador
fornecer conteudo de dudio.

STANDBY MODE [ ©
STANDBY|, |f°
NETWORK STANDBY ™ \
Sugestao

Mantenha a unidade no modo de suspensio de rede
mesmo quando ndo a estiver a utilizar.

Para utilizar a unidade como um
altifalante activo geral

Para utilizar esta unidade como um altifalante
activo geral, sem estar ligado a uma rede
doméstica, coloque o selector STANDBY
MODE na posi¢gao STANDBY (modo

de suspensao).

STANDBY MODE || o
STANDBY |,

NETWORK STANDBY I

1 6PT

|
Ligar a unidade

Coloque o selector OPERATE ON/OFF
na posi¢ao ON.

O indicador I/(H (ligado/modo de suspensio)
pisca a verde e o indicador de iluminagao
acende-se.

Pode utilizar a unidade quando o indicador
Q) (ligado/modo de suspensdo) esta aceso

a verde e o indicador de iluminacéo estd aceso.
Isto poderd demorar um pouco.

ALLRESET [ O

OPERATE
ONL

OFFF

A unidade entra no modo de suspensio
seleccionado em “Configurar o modo

de suspensdo” (pagina 16) se estiver inactiva
durante 30 minutos.

Se a unidade estiver a ser descarregada e estiver
inactiva durante mais 30 minutos no modo

de suspensio de rede, entrard noutro modo

de suspensio para poupar a carga da bateria.

Sugestao
De acordo com as predefini¢cdes de fabrica, o selector
STANDBY MODE estd na posi¢do STANDBY.

Para ligar a unidade a partir

do modo de suspensao de rede
ou do modo de suspensao

Prima o botio l/(H (ligado/modo de suspensio).
O indicador I/(H (ligado/modo de suspensio)
acende-se a verde e o indicador de iluminagio
acende-se.



Para desligar a unidade

Coloque o selector OPERATE ON/OFF

na posi¢ao OFF quando pretender desligar
a unidade (por exemplo, se ndo a for utilizar
durante um periodo de tempo prolongado).
Quando a unidade nio estiver ligada ao
transformador CA, coloque o selector
OPERATE ON/OFF na posi¢ao OFF para
evitar que a bateria fique descarregada.

177
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Ligacoes de rede

Como ligar a sua rede

Configure a rede depois de verificar o seu
ambiente de rede. Consulte as descrigdes
seguintes.

Para mais informagdes, visite o seguinte
Web site:
http://www.sony.net/sans

Configurar para umarede sem fios

Seleccione o método adequado e comece

a efectuar as defini¢oes de rede.

« Opgio 1: Método para utilizar um CD-ROM
fornecido e um PC com o Windows
(pagina 18)

« Opgio 2: Método para utilizar uma aplicagao
para smartphones ou tablets (dispositivo
Android/iPhone/iPod touch/iPad)

(pagina 19)

 Opgdo 3: Método de configuragiao manual
utilizando uma pesquisa de ponto de acesso
(para PC/Mac) (pagina 20)

» Opgio 4: Método para utilizar o botao WPS
de um ponto de acesso que suporte WPS
(pagina 21)

Configurar para uma rede com fios
» Opgao 5: Método DHCP (pégina 22)

Sugestao

Para ligar o enderego IP fixo e definir

o servidor Proxy, visualize o Setting Screen
(Ecra de defini¢des) num browser e configure
os valores consultando “Opg¢éo 3: Método

de configura¢do manual utilizando uma
pesquisa de ponto de acesso (para PC/Mac)”
(pagina 20).

1 8PT

Se ocorrer um problema durante
a configuracao das definicoes
de rede

Prima o botdo ALL RESET na parte inferior
da unidade com um objecto pontiagudo
(como um alfinete pequeno) (pagina 12).

|
Configurar para uma rede

sem fios

Nota

Quando configurar uma rede sem fios, podera
necessitar do SSID (nome da rede sem fios) e da
Chave de seguranga (WEP ou chave WPA).

A chave de seguranga (ou chave de rede) é uma
chave de encriptacio utilizada para limitar

os dispositivos com que pode ser estabelecida
comunicagio. Esta chave é utilizada para
aumentar a seguranca dos dispositivos

que comunicam através de um router/ponto
de acesso sem fios.

Opcao 1: Método para utilizar
um CD-ROM fornecido e um PC
com o Windows

Nota
Certifique-se de que o PCligado a uma LAN sem fios.

1 Certifique-se de que possui
o nome da rede sem fios (SSID)
e achave de seguranca
(se aplicavel) para consulta.

SSID (Nome da rede sem fios)

Chave de seguranca
(chave WEP ou WPA)

Consulte as instrugdes de funcionamento
do router/ponto de acesso sem fios.



2 Ligue a unidade.

Verifique se a luz verde do indicador /()
(ligado/modo de suspensio) deixa
de estar a piscar e fica fixa.

3 Coloque o CD-ROM fornecido
na unidade de CD-ROM do seu PC.

CD-ROM

Se o programa nio for iniciado
automaticamente, faga duplo clique
em “NS_Setup.exe” no CD-ROM.

4 Efectuea configuracao, seguindo
os passos 1 a 4 das instrugoes
apresentadas no ecra.

B Audoserp

1. Welcome

Welcome O a—

Make surethe speake s tumed on.

2

3. Connect to a network

4. Complete the setup

ST e patsriads

Quando a configuragao estiver concluida,
prima o botdo “Play test sound” para
configurar o funcionamento do altifalante,
reproduzindo o som de teste.

Opcao 2: Método para utilizar uma
aplicacao para smartphones ou
tablets (dispositivo Android/iPhone/
iPod touch/iPad)

Notas

« Antes de iniciar este procedimento, deve estar ciente
de que a sua rede Wi-Fi ndo estard protegida
enquanto a configuragio ndo estiver concluida.
Quando a configuragio estiver concluida, a rede
Wi-Fificaré protegida novamente quando configurar
um método de seguranga da LAN sem fios.

« O procedimento seguinte tem de ser concluido em
30 minutos. Se nio for possivel, desligue a unidade
e recomece a partir do passo 1.

1

Certifique-se de que possui

o nome da rede sem fios (SSID)
e a chave de seguranca

(se aplicavel) para consulta.

SSID (Nome da rede sem fios)

Chave de seguranca
(chave WEP ou WPA)

Consulte as instrugdes de funcionamento
do router/ponto de acesso sem fios.

Ligue a unidade.

Verifique se a luz verde do indicador 1/()
(ligado/modo de suspensio) deixa
de estar a piscar e fica fixa.

Notas

« Se ja tiver efectuado este procedimento
seguindo qualquer um dos métodos
da “Opgao 1” a “Opgao 47, é possivel
que a configuragdo ndo seja completamente
efectuada. Certifique-se de que efectua
areposicdo da unidade. Prima sem soltar
o botdo ALL RESET até que todos os
indicadores se acendam (pagina 12).

« Nio ligue o cabo de rede (LAN).

Transfira a aplicacao “NS Setup”
einicie-a.

oMl

Podera transferir a aplicagdo gratuitamente
a partir do “Google Play” para dispositivos
Android ou da “App Store” para iPhone/
iPod touch/iPad.

Podera localizar a aplicagdo facilmente,
escrevendo “NS Setup” no ecra de pesquisa.

1 9PT
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Quando efectuar a configuragao
com um iPhone/iPod touch/iPad
Aceda a [Settings] (Defini¢oes) — [Wi-Fi]
(Wi-Fi) e seleccione
“Sony_Wireless_Audio_Setup”.

Se “Sony_Wireless_Audio_Setup” ndo
aparecer, aguarde até que o altifalante
acabe de ligar.

Efectue a configuracao, seguindo

asinstrugées apresentadas no ecra.

Quando a configuragio estiver concluida,
prima o botdo “Play test sound” para
configurar o funcionamento do altifalante,
reproduzindo o som de teste.

Opcao 3: Método de configuracao
manual utilizando uma pesquisa
de ponto de acesso (para PC/Mac)

Nota
Antes de iniciar este procedimento, deve estar ciente

de que a sua rede Wi-Fi ndo estara protegida
enquanto a configuracio nao estiver concluida.

Quando a configuragio estiver concluida, a rede

Wi-Fi ficard protegida novamente quando configurar
um método de seguranca da LAN sem fios.

1

ZOPT

Certifique-se de que possui

o nome da rede sem fios (SSID)
e a chave de seguranca

(se aplicavel) para consulta.

SSID (Nome da rede sem fios)

Chave de seguranga
(chave WEP ou WPA)

Consulte as instrugdes de funcionamento
do router/ponto de acesso sem fios.

Ligue a unidade.

Prima sem soltar o botao ALL
RESET na parteinferior daunidade
com um objecto pontiagudo
(como um alfinete pequeno),

até que o indicador 1/() comece

a piscar.

Verifique se a luz verde do
indicador I/H (ligado/modo
de suspensao) deixa de estar
a piscar e fica fixa.

Ligue a unidade a um Mac ou PC.

Para o Mac OS X

Ligue o Mac.

Clique no icone < na parte superior
do ecra.

Ligue o Wi-Fi ou o AirPort. Em seguida,
seleccione [Open Network Preferences...]
(Abrir preferéncias de rede...).
Seleccione [Sony_Wireless_Audio_Setup]
na lista de redes.

Para o Windows 7

Ligue o PC.

Clique no icone gff| na parte inferior
do ecra.

Seleccione
[Sony_Wireless_Audio_Setup] na lista
de redes.

Para o Windows Vista

Ligue o PC.

Clique no icone BC} na parte inferior

do ecra.

Clique em [Connect to a network]
(Ligar a uma rede).

Seleccione [Sony_Wireless_Audio_Setup]
na lista de redes.



6 Acedaacecra [Sony Network

Device Setting] (Configuracao
do dispositivo de rede Sony).

Para o Mac

Inicie o Safari, seleccione [Bonjour] em
[Bookmarks] (Favoritos) e, em seguida,
seleccione [SA-NS510].

Para o PC

Inicie o browser e introduza qualquer um
dos URLs seguintes na barra de enderego
do browser.

@@~ [ | http://192.168.100.1 |

Seleccione o idioma pretendido
quando o ecra [Language Setup]
(Configurar idioma) for
apresentado.

Seleccione [Network Settings]
(Defini¢es de rede) no menu.

ork Device Setting

Defin'igées de Rede

9 Sseleccione 0 SSID do router/

ponto de acesso sem fios e,
em seguida, introduza a Chave
de seguranca (se aplicavel).

SSID

10 seleccione [Apply] (Aplicar).

1 Clique em [OK] na janela

apresentada.

A unidade ¢é reiniciada automaticamente
e, em seguida, o indicador LINK
acende-se a verde quando for estabelecida
uma ligagdo.

12 volte a ligar o Mac ou o PC a rede.

Nota

Este procedimento tem de ser concluido

em 30 minutos. Se néo for possivel, recomece
a partir do passo 3.

Opcao 4: Método para utilizar
0 botao WPS de um ponto
de acesso que suporte WPS

1

Verifique se o cabo de rede (LAN)
(nao fornecido) esta desligado.
Se o cabo de rede (LAN) estiver ligado,
desligue a unidade da corrente e, em
seguida, desligue o cabo de rede (LAN).

Ligue a unidade.

Pode utilizar a unidade quando o indicador
Q) (ligado/modo de suspensao) estd aceso
averde e o indicador de iluminagio estd
aceso. Isto poderd demorar um pouco.

Nota
Certifique-se de que o indicador AUDIO IN
esta apagado.

217
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3 Prima o botdao WPS no ponto
de acesso.

o Botdo WPS*

* A posigao e a forma do botdo WPS variam
consoante o modelo do ponto de acesso.

Sugestao

Consulte as instru¢des de funcionamento

do router/ponto de acesso sem fios para obter
detalhes sobre o botdo WPS.

4 Pprima o botio WPS da unidade
durante trés segundos.

O indicador LINK acende-se a verde
quando ¢ estabelecida uma ligagao.

227
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Configurar redes com fios

Op¢ao 5: Método DHCP

Normalmente, a defini¢io DHCP estd activada
quando liga o computador a uma rede.

Tente o método seguinte se estiver a utilizar
uma rede com fios.

Active previamente a definigao DHCP

do computador.

1 Verifique se o computador
e o router estdo ligados.

2 Ligue a unidade e o router
utilizando um cabo de rede (LAN)
(nado fornecido).

3 Ligue o router ao computador
utilizando um segundo um cabo
derede (LAN) (ndo fornecido).

Cabo de rede (LAN) .
(nao fornecido)
| -

Cabo de rede
(LAN) (nao
fornecido)

4 Ligue a unidade.

O indicador LINK acende-se a &mbar
quando ¢ estabelecida uma ligagao.



Ouvir contetido de audio através da

rede doméstica

Utilizar o DLNA (Digital Living
Network Alliance)

Pode reproduzir contetido de audio em
servidores compativeis com DLNA (como o seu
computador, etc.) nesta unidade controlando
o servidor através da aplicagdo “Network Audio
Remote”. Para tal, é necessario um dispositivo
de controlo compativel com DLNA

(um dispositivo de telecomando, etc.).

E possivel utilizar o Windows 7 como servidor
e controlador.

Dispositivo com controlador Network
Audio Remote* ou DLNA

Controlo

N

Acesso
=
Sy,

Fornecimento

Servidor Leitor controlado pela

rede (esta unidade)

* A Sony fornece a aplicagio “Network Audio
Remote” gratuitamente.
Para mais informagdes, visite o seguinte
Web site:
http://www.sony.net/sans

A unidade pode reproduzir contetido de dudio
armazenado no servidor nos formatos MP3,
PCM Linear, WMA e AAC*. Nio ¢é possivel
reproduzir nesta unidade contetdo de dudio
com protec¢do de direitos de autor DRM
(Gestao de direitos digitais).
* A unidade s6 pode reproduzir ficheiros AAC
com as extensoes “.m4a”, “.mp4” ou “.3gp”.

Notas

« De uma maneira geral, pode demorar algum tempo
a reconhecer cada dispositivo compativel com DLNA
actualmente utilizado quando desfrutar de contetido
de dudio através de uma rede doméstica.

« Esta unidade nio pode reproduzir ficheiros no
formato WMA com protecgéo de direitos de autor
DRM. Se nio for possivel reproduzir um ficheiro
WMA nesta unidade, verifique as propriedades
desse ficheiro no computador para ver se esta
protegido por DRM.

Abra a pasta ou volume onde o ficheiro WMA esta
armazenado e clique com o botéo direito do rato
no ficheiro para apresentar a janela [Property]
(Propriedades). Se existir um separador [Licence]
(Licenga), o ficheiro esta protegido por DRM e ndo
podera ser reproduzido nesta unidade.

« Poderd nio conseguir reproduzir alguns conteudos
em produtos DLNA CERTIFIED.

Ouvir contetido de audio num
computador com o Windows 7

O Windows 7 suporta DLNA1.5. O Windows 7
pode ser utilizado como servidor e como
controlador. Pode ouvir contetido de dudio
facilmente no servidor utilizando a fungéo
[Play To] (Reproduzir em) do Windows 7.

Controlo e

Fornecimento
S !

Leitor controlado pela
rede (esta unidade)

Controlador/servidor
DLNA (computador
com o Windows 7)

Nota

Os itens apresentados no computador poderao ser
diferentes dos apresentados nesta sec¢do, consoante
a versdo do sistema operativo ou do ambiente
informatico. Para mais informac;(’)es, consulte

a ajuda do sistema operativo.

Configurar um computadorcom o

Windows 7

1 Aceda a [Start] (Iniciar) - [Control Panel]
(Painel de controlo) e seleccione [View
network status and tasks] (Ver tarefas e
estado da rede) em [Network and Internet]
(Rede e Internet).
E apresentada a janela [Network and
Sharing Center] (Centro de rede e partilha).

23PT
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Sugestao 5 Seleccione [Change advanced sharing
Se o item pretendido ndo estiver presente no ecra, settings] (Alterar definigoes de partilha
tente alterar o tipo de apresentagao do Painel avangadas).

de Controlo.

2 Seleccione [Public network] (Rede publica)
em [View your active networks] (Ver redes
activas). Se [Public network] (Rede publica)
ndo for apresentado no ecra, avance para o
passo 5.

e
o
@

Ele Dol =]

6 Seleccione [Choose media streaming
options...] (Escolher opg¢des de transmissao
em sequéncia de multimédia...) em [Media
streaming] (Transmissao em sequéncia

[ Z2EREIE] de multimédia).

~ ==
E apresentada a janela [Set Network Location] e T e e e e 1 ==

(Definir localizagao de rede).

3 Seleccione [Home network] (Rede
doméstica) ou [Work network] (Rede
de trabalho), consoante o ambiente em
que o altifalante é utilizado.

4 Siga as instrugdes apresentadas no ecra
de acordo com o ambiente em que o
altifalante é utilizado.
Quando a alteragio estiver concluida,
confirme se o item existente em [View your
active networks] (Ver redes activas) foi
alterado para [Home network] (Rede
doméstica) ou [Work network] (Rede
de trabalho) na janela [Network and
Sharing Center] (Centro de rede e partilha).

7 Se [Media streaming is not turned on]
(A transmissdo em sequéncia de multimédia
néo esta activada) ndo for apresentado
na janela de Opgdes de transmissao em
sequéncia de multimédia, seleccione [Turn
on media streaming] (Activar a transmissao
em sequéncia de multimédia).

247



8 Seleccione [Allow All] (Alterar defini¢oes
de partilha avancadas).

o) [Come

e

E apresentada a janela [Allow All Media
Devices] (Permitir todos os dispositivos
multimédia). Se todos os dispositivos
existentes na rede local estiverem definido
como [Allowed] (Permitido), seleccione
[OK] e feche a janela.

9 Seleccione [Allow all computers and media
devices] (Permitir todos os computadores
e dispositivos multimédia).

10 Seleccione [OK] para fechar a janela.

Ouvir conteudo de audio

armazenado num computador

com o Windows 7

1 Inicie o [Windows Media Player]
do Windows 7.

2 Active a transmissdo de multimédia.

3 Seleccione o contetido de dudio pretendido
e, em seguida, clique com o botdo direito
do rato.

4 Seleccione [Play To] (Reproduzir em)
no menu de opgdes.

E apresentada a lista de dispositivos.

5 Seleccione [SA-NS510].

=2
5

T

O conteudo de dudio é reproduzido a partir
deste altifalante.

Ouvir conteudo de audio num
computador com o Windows Vista/
Windows XP

Tem de configurar o Windows Media Player 11
para ouvir musica utilizando o Windows Vista/
Windows XP* como servidor.

" O Windows Media Player 11 nio é instalado pelo
fabricante no Windows XP. Aceda ao website
da Microsoft, transfira o instalador e, em seguida,
instale o Windows Media Player 11 no computador.
Actualize a versao de software do computador
para o XP Service Pack 2 ou posterior e, em seguida,
instale o Windows Media Player 11. Nao é possivel
instalar o Windows Media Player 11 em versoes
do XP anteriores ao Service Pack 2.

Nota

Os itens apresentados no computador poderao ser
diferentes dos apresentados nesta sec¢io, consoante
a versio do sistema operativo ou do ambiente
informético. Para mais informacdes, consulte

a ajuda do sistema operativo.

Configurar um computador com

o Windows Vista/Windows XP

1 Aceda a [Start] (Iniciar) - [All Programs]
(Todos os programas) e seleccione
[Windows Media Player].
O Windows Media Player 11 ¢ iniciado.

ZSPT
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2 Seleccione [Media Sharing...] (Partilha
de multimédia) no menu [Library]
(Biblioteca).
Se estiver a utilizar o Windows XP, avance
para o passo 8.

3 Quando /i, for apresentado, seleccione
[Networking...] (Rede).

g Find and share musi, pictures, and video o your netwrk
<= Leamabout shamq Orine

Shaing settings

[]Find media that o

[lshare my media

P e i

How does sham change fiewall setiinos?

Check Networkng, .

] Com ]

E apresentada a janela [Network and

Sharing Center] (Centro de rede e partilha).

4 Seleccione [Customize] (Personalizar).

PEEEOE O

E apresentada a janela [Set Network

Location] (Definir localizagdo de rede).
5 Adicione uma marca de verificacdo

a [Private] (Privada) e seleccione [Next]

(Seguinte).

=
(hitss SetNetwork Location
Customize network settings
-
Locationtype: @ Public
- T—
Rl
()
—
B
o ]

6 Confirme se [Location type] (Tipo
de localizagao) foi alterado para [Private]
(Privada) e seleccione [Close] (Fechar).

26PT

7 Confirme se [(Private network)] (Rede
privada) ¢ apresentado na janela [Network
and Sharing Center] (Centro de rede
e partilha) e feche a janela.

8 Se néo existir uma marca de verificacio
em [Share my media] (Partilhar os meus
ficheiros de multimédia) na janela [Media
Sharing] (Partilha de multimédia)
apresentada no passo 2, adicione uma marca
de verificagdo junto de [Share my media]
(Partilhar os meus ficheiros de multimédia)
e, em seguida, seleccione [OK].

e |

Gk Find and share music, picures, and video on your network
<= Leam about sheting Oriine

Sharing settings

e
(G5

o Yo slow
@ an find your shared med Networking,..

How does sharmng change frewall setings?

E apresentada uma lista dos dispositivos
que podem ser ligados.

9 Seleccione [Settings...] (Defini¢des) junto
de [Share my media to:] (Partilhar os meus
ficheiros de multimédia).

10 Adicione uma marca de verificagéo
a [Allow new devices and computers
automatically] (Permitir automaticamente
novos dispositivos e computadores)

e seleccione [OK].

‘Media Sharing - Default Settings =)
e o
=
Staremedis a6
SONY-FC
Detaut setings
Medatpes: Starrtings Parrtal eings:
@iz © Alratings
[¥]Pictures ® Only:
[¥]Video
FRated 2sasrhigher_+
Include unrated files
[l ow ]
| i (C=) ==

Desmarque este item depois de confirmar
que a unidade consegue ligar ao computador e
reproduzir dados de dudio existentes no computador.



Ouvir contetuido de audio
armazenado num computador
com o Windows Vista/Windows XP
E possivel reproduzir contetdo de audio
utilizando o controlador DLNA (pagina 23).
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Utilizar a Transmissao de musica da

Internet (Music Service)

Utilizar a Transmissao de
musica da Internet

Pode ouvir varios servigos de Transmissdo de
musica da Internet disponibilizados na
Internet utilizando o “Network Audio
Remote” sem um PC.

1y

Controlo
% ‘{{%‘\\ Acesso
Y,/ «——
=
= Fornecimento
Internet

2 8PT

Preparar o dispositivo mével em vez
do controlo remoto

Notas

« Antes de utilizar a Transmissdo de musica da
Internet, verifique o seguinte:

- Verifique se todos os dispositivos estdo ligados
a sua rede doméstica e configurados
correctamente.

- Verifique se a unidade estd ligada ou no modo
de suspensao de rede.

- Verifique se a unidade e o controlador
conseguem aceder ao servidor.

- Verifique se a unidade e o servidor foram
reconhecidos e registados no controlador.

« Consoante o fornecedor de servigos, poder ter
de registar o sistema. Para obter detalhes sobre
o registo, visite o site de suporte a clientes
do fornecedor de servigos. Para mais informagoes,
visite o seguinte Web site:
http://www.sony.net/sans

« Se necessitar de obter as informagoes de suporte
mais recentes sobre a Transmissdo de musica da
Internet e o cédigo de registo, visite 0 Web site
seguinte:
http://www.sony.net/sans

1 Transfiraa aplicacdao “Network
Audio Remote” e inicie-a.

Podera transferir a aplicacdo
gratuitamente a partir do “Google Play”
para dispositivos Android ou da “App
Store” para iPhone/iPod touch/iPad.

Podera localizar a aplicagdo facilmente,
introduzindo “Network Audio Remote”
no ecra de pesquisa.

2 Seleccione a transmissao

de musica da Internet
pretendida.
por ex.: Music Unlimited

[Music Services] — [Music Unlimited] -
[Genre]



Desfrutar da Transmissao de misica
da Internet

Sugestao

As ilustragoes da secgdo seguinte representam ecras
do iPad. Os ecras dos dispositivos Android ou
iPhone/iPod sdo diferentes.

1 Toque/clique no icone %} no ecra
do dispositivo Android ou

iPhone/iPod touch/iPad.

2 Seleccione a sua unidade
(SA-NS510 xxxxxx) na lista
de altifalantes.

No Song Pla

Browse Music
Songs
Bl wusic Services
B wusic Services

New Playlist

F¥sansso

Switch Speaker

Browse Music

Songs

I music Services.

B wusic Services

New Playlist

Lista Browse Music

3 Seleccione o “Music Service”

na lista Browse Music (Procurar
musica).

E apresentada uma lista de fornecedores
de servigos aos quais a unidade pode
ser ligada.

4 seleccioneo servico pretendido.

Y sansso

Husic Sorvices

Browse Music

Songs 9

Bl wusic Services

New Playlist

5 seleccione o conteudo
reproduzivel pretendido
e inicie a reproducao.

Sugestao
Se a reprodugao néo for iniciada, repita o processo
a partir do passo 1.

Para confirmar/editar o nome
do dispositivo

E possivel confirmar e editar o nome

de dispositivo desta unidade, utilizando
o0 ecrd de defini¢bes no browser.
Consulte “Ecra Device Details (Detalhes
do dispositivo)” (pagina 36) para obter
mais informacdes.

2 9PT
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Para controlar a Transmissao de
musica da Internetcom a unidade
ou telecomando

Pode utilizar os botoes VOLUME e MUTING.
O funcionamento a partir da unidade e do
telecomando s6 estd activo quando a unidade
esta seleccionada como dispositivo de saida.

Sugestoes

o Esta unidade podera emitir som muito alto
se definir o volume demasiado alto utilizando um
dispositivo Android ou iPhone/iPod touch/iPad.

« Para obter informacdes sobre a utilizacdo
do Android OS ou do iOS, consulte a ajuda
de cada sistema operativo.

« Podera néo ser possivel associar o nivel de volume
de um dispositivo Android ou iPhone/iPod touch/
iPad ao nivel de volume desta unidade.

« Para obter informagdes sobre a utilizagio
do “Network Audio Remote,” toque/clique
no icone de Ajuda ou Opgao da aplicagao.

30PT



Utilizar o AirPlay

Utilizar o AirPlay

Pode reproduzir dudio a partir de um iPhone,
iPod touch ou iPad, bem como de um Mac ou
PC com o iTunes.

—

Controlo e transmissao

&

Modelos de iPhone/iPod touch/
iPad compativeis

iPhone 4S8, iPhone 4, iPhone 3GS, iPod touch
(3.2 ou 4.2 geragdo), iPad, iPad2 com 0iOS 4.3.3
ou posterior e Mac ou PC com o iTunes 10.2.2
ou posterior.

Notas

« Consulte “Modelos de iPhone/iPod touch/iPad
compativeis” nesta pagina para obter informagdes
sobre as versdes suportadas do iOS ou do iTunes.

« Actualize 0 iOS ou o iTunes para a versio mais
recente antes de o utilizar com esta unidade.

« Consulte o manual de instru¢des do dispositivo
para obter informagdes sobre o funcionamento
do iPhone, iPod touch, iPad, iTunes ou AirPlay.

« Nao é possivel utilizar esta unidade como anfitrido
da PARTY durante a reprodugdo AirPlay.

Inicie a aplicacdo de musica
do iPhone, iPod touch, iPad
ou iTunes.

Toque/clique no icone [11 no canto
inferior direito do ecra do iPhone,

iPod touch ou iPad ou da janela
do iTunes.

iPhone, iPod touch ou iPad

iTunes

R ) -

Seleccione “SA-NS510” no menu
AirPlay do iTunes ou do iPhone,

iPod touch ou iPad.

iPhone, iPod touch ou iPad

[ & _iPod.touch. ]
[ & SA-NS510 EEan |

Cancel
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iTunes

(R - - Y

v [ My Computer
& SANS510 misins

Multiple Speakers...

4 niciea reproducao do contetido
de audio numiPhone, iPod touch,
iPad ou iTunes.

Sugestao
Se a reprodugéo néo for iniciada, repita o processo
a partir do passo 1.

Para confirmar/editar o nome
do dispositivo

E possivel confirmar e editar o nome

de dispositivo desta unidade, utilizando
o ecra de defini¢des no browser.
Consulte “Ecra Device Details (Detalhes
do dispositivo)” (pagina 36) para obter
mais informacdes.

Para controlar a reproducao
AirPlay

Pode utilizar os botoes VOLUME e MUTING.
O funcionamento a partir da unidade e do
telecomando s6 estd activo quando a unidade
esta seleccionada como dispositivo de saida.
Para utilizar o iTunes, conﬁgure-o Ppara aceitar
o controlo do telecomando se pretender utilizar
o telecomando para controlar o iTunes.

Sugestoes

« Esta unidade podera emitir som muito alto se
definir o volume demasiado alto utilizando um
iPhone, iPod touch, iPad ou o iTunes.

« Para obter detalhes sobre a utilizagao do iTunes,
consulte a ajuda do iTunes.

« Podera nio ser possivel associar o nivel de volume
de um iPhone, iPod touch, iPad ou do iTunes ao
nivel de volume desta unidade.

32PT



Utilizar o Music Throw

Utilizar o Music Throw num
Sony Tablet

Pode reproduzir audio a partir de um Sony
Tablet.

| —

" Controlo e transmissdo

Notas

« Actualize 0 0 Android OS para a versdo mais
recente antes de o utilizar com esta unidade.

« Consulte o manual de instrugdes do Sony Tablet
para obter mais informagdes.

o Oleitor de musica estara disponivel nos smartphones
Xperia da Sony Mobile Communications no Outono
de 2012. Para mais informagdes sobre a actualizagao,
visite 0 Web site da Sony Mobile Communications.

1 Iniciea aplicacao “Music player”
no Sony Tablet.

2 Toque/clique no icone B no
centro superior do Sony Tablet.

3 Seleccione “SA-NS510” no menu
Music Throw do Sony Tablet.

Sony Tablet

4 niciea reproducao do contetido
de dudio no Sony Tablet.

Sugestao
Se a reprodugéo néo for iniciada, repita o processo
a partir do passo 1.

Para confirmar/editar o nome
do dispositivo

E possivel confirmar e editar o nome

de dispositivo desta unidade, utilizando
o ecrd de defini¢bes no browser.
Consulte “Ecra Device Details (Detalhes
do dispositivo)” (pagina 36) para obter
mais informacdes.

Para controlar a reproducao
Music Throw

Pode utilizar os botoes VOLUME e MUTING.
O funcionamento a partir da unidade e do
telecomando s6 estd activo quando a unidade
esta seleccionada como dispositivo de saida.

Sugestoes

« Esta unidade podera emitir som muito alto se
definir o volume demasiado alto utilizando um
Sony Tablet.

« Para obter informacdes sobre a utiliza¢do
do Android OS, consulte a ajuda do Android OS.

« Podera néo ser possivel associar o nivel de volume
de um Sony Tablet ao nivel de volume desta
unidade.
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Utilizar o PARTY STREAMING

E possivel reproduzir simultaneamente
contetido de dudio que esteja a ser
reproduzido nesta unidade ou noutro
dispositivo equipado com a fun¢do PARTY
STREAMING através da sua rede doméstica.
Durante a utilizagao da fun¢do PARTY
STREAMING, o dispositivo que inicia uma
PARTY e transmite o conteudo de dudio

é chamado “anfitrido da PARTY”, enquanto
que o dispositivo que adere a uma PARTY

e reproduz o conteudo de audio transmitido
pelo anfitrido da PARTY é chamado
“convidado da PARTY”.

PARTY

STREAMING

Pode desfrutar da fungao PARTY
STREAMING com outros dispositivos que
tenham este logétipo PARTY STREAMING.

Notas sobre a utilizacdo do PARTY

STREAMING

Consoante o dispositivo ou 0 ambiente, 0 som podera

saltar ou a unidade pode nao conseguir ligar a rede.

Neste caso, tente o seguinte:

o Actualize o firmware do router para a versio mais
recente. Para obter informagdes sobre
actualiza¢des de firmware, consulte o0 manual
de instrugoes do dispositivo.

o Actualize o firmware do altifalante para a versao
mais recente (pagina 35).

« Se estiver a ligar a rede através de uma ligagdo
sem fios, mude para uma ligagdo com fios.

« Para mais informagdes, visite o seguinte Web site:
http://www.sony.net/sans
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Iniciar uma PARTY

Pode iniciar uma PARTY para que outros
dispositivos que suportem a fungao PARTY
STREAMING possam reproduzir a mesma
musica apesar de estarem localizados noutras
divisoes.

1 Certifique-se de que os
dispositivos convidados
da PARTY estao ligados e prontos
para aderirem a uma PARTY.

2 Reproduza contetido de audio
nesta unidade utilizando
o terminal AUDIO IN ou contetido
de daudio armazenado no servidor
darede.

3 Prima sem soltar PARTY = START/
CLOSE durante alguns segundos.

A unidade inicia o PARTY STREAMING
e o indicador PARTY STREAMING
acende-se a verde.

Para terminar uma PARTY

Prima sem soltar PARTY @ START/CLOSE
durante alguns segundos.

O indicador PARTY STREAMING apaga-se.

Notas

« Se o indicador PARTY STREAMING estiver
vermelho, ocorreu um erro. Repita o processo
a partir do passo 1.

« Nao é possivel iniciar uma PARTY se estiver
actualmente a participar numa PARTY.

» Se PARTY @ START/CLOSE for premido noutro
dispositivo compativel com a fungao PARTY
STREAMING enquanto a unidade estd a reproduzir
uma faixa, a unidade ird iniciar uma PARTY como
anfitrido da PARTY e o outro dispositivo ira aderir
auma PARTY como convidado da PARTY.



Aderir a uma PARTY

A unidade pode aderir a uma PARTY que tenha
sido iniciada por outro dispositivo, para que
possa desfrutar do mesmo conteudo de dudio
que estd a ser reproduzido noutra divisao.

Quando outro dispositivo (anfitriao
da PARTY) esta numa PARTY, prima
PARTY = START/CLOSE.

A unidade adere a PARTY como convidado
da PARTY eoindicador PARTY STREAMING
acede-se a Ambar.

Para sair de uma PARTY
Prima PARTY = START/CLOSE.
O indicador PARTY STREAMING apaga-se.

Notas

«Se o indicador PARTY STREAMING estiver
vermelho, ocorreu um erro. Repita o processo
a partir do passo 1.

« O indicador PARTY STREAMING acende-se
a ambar quando outros dispositivos que estiverem
a utilizar a fungao PARTY STREAMING
convidarem esta unidade parauma PARTY. Quando
pretender sair dessa PARTY, prima PARTY.

« Nao podera aderir a uma PARTY nos casos
seguintes:
- ja tem uma PARTY nesta unidade
- jé aderiu a outra PARTY

o Se premir PARTY @ START/CLOSE quando
nao existe nenhuma PARTY, mas um dispositivo
compativel com a fungdo PARTY STREAMING
estiver a reproduzir, esse dispositivo sera
o anfitrido da PARTY e a unidade ird aderir
a PARTY como convidado da PARTY.

Para utilizar a funcao PARTY
STREAMING com um Network
Audio Remote

Pode utilizar um Network Audio Remote que
suporte a fungdo PARTY STREAMING para
utilizar a unidade para iniciar uma PARTY
que seja mantida por outros dispositivos.

|
Actualizar software

Quando esta disponivel uma actualizagdo
nova, o indicador UPDATE acede-se a verde
quando a unidade esta ligada a Internet.
Para obter informagdes sobre a actualizagio,
visite o seguinte Web site:
http://www.sony.net/sans

Notas

« Efectue as operagdes seguintes depois de confirmar
a mensagem e de ler e aceitar 0o “CONTRATO DE
LICENCA DO UTILIZADOR FINAL PARA
SOFTWARE SONY” (péagina 52).

« Certifique-se de que néo tenta efectuar nenhuma
das operagdes seguintes enquanto a actualizacio
estiver em curso.

- Desligar a unidade

- Ligar ou desligar o cabo de rede (LAN)
(ndo fornecido)

- Desligar o transformador CA

« Para ligar o enderego IP fixo e definir o servidor
Proxy, visualize o Setting Screen (Ecra de definigoes)
num browser e configure os valores consultando
“Opgio 3: Método de configuragdo manual
utilizando uma pesquisa de ponto de acesso
(para PC/Mac)” (pagina 20).

1 Terminetodasas operacoes antes
de actualizar.

Sugestao
Se néo o fizer, a unidade ird terminar ou parar
todas as operagdes automaticamente.

2 Primasem soltar o botdo UPDATE
na parte posterior da unidade até
que a iluminacdo se apague.

A actualizagio é iniciada.
O indicador UPDATE pisca durante
a actualizagdo.

///// 4”\\

UPDATE
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Notas

« A actualizagdo demora algum tempo.

« Nio ¢ possivel utilizar a unidade enquanto
a actualiza¢do ndo tiver terminado.

« O indicador UPDATE acende-se e esse botdo s6
pode ser utilizado quando a unidade esta a ser
carregada.

« A actualizagdo do software da unidade podera
demorar vérios minutos. O tempo necessario
depende do tamanho do contetdo da actualizagao
e do tipo de ligacdo a Internet que esta a utilizar.

36?7

Setting Screen (Ecra de
defini¢oes) no browser

Para visualizar o [Setting Screen] (Ecra de
defini¢des) no browser, consulte a Opgao 2
“Método para utilizar uma aplicagdo para
smartphones ou tablet (dispositivo Android/
iPhone/iPod touch/iPad)” (pagina 19) ou

a Opgdo 3 “Método de configuragdo manual
utilizando uma pesquisa de ponto de acesso
(para PC/Mac)” (péagina 20).

Utilizar o ecra de definicoes no
browser

E possivel efectuar as varias configura¢oes
desta unidade utilizando o ecra de definigoes
no browser.

Ecra Device Details (Detalhes
do dispositivo)
Permite verificar as informacdes desta unidade.

sony

Sony Network Device Setting

Device Details Deica il

Network Sefti

& " Davico Name: (Aeply ] [Restore Detault |
Model Name: SANS510
System Software Version: 1.00, 1.00
Connection Type Wired LAN

N Automatic Setup: Yes

Shgliage. IP Address: 192.168.0.104

English | .

Engisn ] Suoret Mask 256.255.255.0
Dofault Gatoway: 19216801
Primary DNS: 192.168.0.1
‘Secondary DNS: 0000
Mac Addross:




Ecra Network Settings (Definicoes
de rede)

Este ecra permite efectuar as definigdes de rede.

Iniciar o browser com o Windows XP

Tem de instalar o servico UPnP.

Nota

Os itens apresentados no computador poderao ser
diferentes dos apresentados nesta sec¢ao, consoante
a versio do sistema operativo ou do ambiente
informatico. Para mais informagdes, consulte

a ajuda do sistema operativo.

1

Clique em [Control Panel] (Painel
de controlo) — [Add or Remove
Programs] (Adicionar ou remover
programas).

® Control Panel
Took e

@ | P [ vt |-

Pick a category

Clique em [Add/Remove
Windows Components]
(Adicionar/remover
componentes do Windows).

B Add or Remove Programs (=B

[SEST—

E apresentado o Windows Components
Wizard (Assistente de componentes
do Windows).

Clique em [Networking Services]
(Servicos de rede) — [Details...]
(Detalhes...).

Windows Components Wizard

Windows Components
You san add of rsmove camponents of Windows XP.

Toradd or remove a camponent. cick the checkbo. 4 shaded box means that oy
pait of the component wil be installed. To see what's ncluded in s companent, click
Destals

Componerts:

04 52
] 823 0ther Network File and Print Services

00

[E80utlook Express 00MB
[E)Update Root Cetificates 0OoMB
W 5) Plaver nnme ¥

Deescription: Contains a variety of specialized, netiork related services and protoeale
Total disk space required: 568 MB

Detal
Space avalable on dik 1671 MB
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4 Coloque uma marca de |
verificacdo na caixa existente Caracteristicas técnicas
junto de [UPnP User Interface]
(Interface do utilizador UPnP)

e clique em [OK]. CARACTERISTICAS DE POTENCIA

Networking Services X
Pl e R e e e POTENCIA DE SAIDA E DISTORCAO
Suboompanents of Nelworking Servioss: HARMONICA TOTAL:
¥ B Inteinet Gstewsy Device Discovey and Control Client 00MB
[ B Peerto Peer ’ ' 00MB Tweeter L+R
1 ZRIP Listener 00MB :
[ B Sinple TCP/IP Sarvices 0.0HB Com cargas de 5, ambos os canais
Sese alimentados, entre 500 — 20 kHz;
poténcia RMS nominal minima de 10 watts
Description:  Displays icons in My Netwark Places for LIPAP devices detected on the L.
network. Also, opens the requined Windows Firswal ports. por canal, com um maximo de 1% de
Total disk space requirsd: 568ME Dot . ~ o
il E distor¢do harmonica total entre 1 watt
e a saida nominal.
Poténcia de saida (referéncia):
5 Clique em [Next] (Seguinte), Tweeter L+R 12 W + 12 W (5 ohms, 1 kHz,

THD 10%)

E apresentada a janela [Completing the
Woofer 12 W (6 ohms, 100 Hz, THD 10%)

Windows Components Wizard]
(A concluir o assistente de componentes
do Windows). Seccao LAN sem fios

6 Clique em [Finish] (Concluir). Normas compativeis:
IEEE 802.11 b/g
) ) (WEP 64 bits, WEP 128 bits,
Completing the Windows
Components Wizard WPA/WPA2-PSK (AES),
;E;Ss:;s‘:sc’iﬁguy completed the Windows WPA/WPAZ»PSK (TKIP))

Windows Components Wizard

Frequéncia e canal:

2,4 GHz
EUA, Canadd: CH1-CH 11
To close this wizard, click Finish. OutrOS: CH 1 _ CH 13
= Loy Entradas/saidas
Altifalantes

Tweeter aprox. 30 mm (1 3/16 pol)
de didmetro x 4

Woofer aprox. 110 mm (4 3/8 pol)
de didmetro x 1

Tomada AUDIO IN:

Mini-tomada estéreo
Tensao: 1,0 V

Porta de rede:

10BASE-T/100BASE-TX
(polaridade automatica)
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Geral

Temperatura de funcionamento:
5°C-35°C

Requisitos de energia:
Transformador CA

Entrada: 120 V-240 V CA, 50/60 Hz
Saida: 18 VCC 2,6 A

Consumo de energia:
Quando a unidade estd ligada: 18 VCC 1,3 A

Quando a unidade estd no modo de suspenséo:
0,5 W ou menos

Quando a unidade estd no modo de suspenséo
de rede: 4,0 W ou menos

Duracao da bateria:
Nivel de volume maximo (30): Aprox. 2 horas

Nivel de volume médio (15): Aprox. 5 horas

Tempo de carregamento:

Quando a unidade esta no modo de suspensdo/
suspensdo de rede: Aprox. 3 horas

Quando a unidade est4 ligada: Aprox. 5 horas

Dimensaoes (I/a/p) (incluindo pecas
salientes e controlos):
Aprox. 241 mm x 325 mm x 241 mm

(Aprox. 9 1/2 pol x 12 7/8 pol x 9 1/2 pol)

Peso
Aprox. 4,2 kg (91b 4 oz)

Acessorios fornecidos:
Consulte a pagina 14.

O design e as caracteristicas técnicas estao
sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

|
Precaucoes

Seguranca

o Antes de utilizar o sistema, certifique-se
de que a tensdo de funcionamento do sistema
é idéntica a da rede eléctrica local.

Tensao de
funcionamento

América do Norte 120V CA, 60 Hz

120 V-240 V CA,
50/60 Hz

Local de compra

Todas as outras
regioes

« Utilize apenas o transformador CA e o cabo
de alimentac¢do CA fornecidos.

« Utilize a pega existente na parte superior
da unidade para a transportar.

Funcionamento

« Nio abra a caixa do aparelho. Assegure-se
de que todas as operagdes de assisténcia
técnica sio efectuadas por técnicos
qualificados.

Se deixar cair qualquer objecto s6lido ou
liquido dentro do sistema, desligue-o

da corrente e mande-o verificar por um
técnico qualificado antes de voltar a utiliza-lo.
Este sistema ndo tem blindagem magnética;

ndo deixe cassetes gravadas, reldgios, cartoes
de crédito ou disquetes em frente do sistema
durante um periodo de tempo prolongado.
Nao coloque nenhum objecto em cima

da unidade.

Se nao tencionar utilizar a unidade durante
um periodo de tempo prolongado,
carregue-a a intervalos de seis meses,
ligando o transformador, para proteger

a bateria.

3 9PT
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Instalacao

« Nio instale a unidade numa posi¢do
inclinada.

Nao deixe a unidade num local junto

de fontes de calor ou num local exposto

a incidéncia directa dos raios solares,

p6 excessivo, humidade, chuva ou choques
mecanicos.

Nio coloque objectos metalicos em frente ao
painel frontal. Poderdo limitar a recep¢io
de ondas de radio.

Nao coloque o sistema num local onde sejam
utilizados equipamentos médicos. Podera
causar uma avaria dos equipamentos
médicos.

Se utilizar um pacemaker ou outro dispositivo
médico, consulte o seu médico ou o fabricante
do dispositivo médico antes de utilizar

a fun¢io LAN sem fios.

Limpeza

« Limpe a unidade utilizando um pano macio,
como os panos utilizados para limpar
Sculos, etc.

« Nao utilize dlcool, benzina ou diluente
para limpar a caixa.

Se aimagem do televisor ou
monitor apresentar distor¢ao
magnética

Este sistema de altifalantes nao é blindado
magneticamente, podendo originar distor¢ao
magnética naimagem de televisores préximos.
Nesta situagdo, desligue o televisor, aguarde 15
a 30 minutos e volte a liga-lo. Se ndo houver
melhorias, afaste os altifalantes do televisor.

40PT

Eliminacao da unidade

Remova a bateria de ides de litio incorporada
quando eliminar a unidade e entregue

a bateria num ponto de reciclagem.

O procedimento de remogéo da bateria
encontra-se explicado abaixo.

Nota
Nio desmonte a unidade, excepto quando proceder
a respectiva eliminacéo.

Notas sobre a bateria de ides de litio

« Mantenha a bateria afastada das criangas.

« Nao segure na bateria com um alicate metalico.
Se o fizer, poderd originar um curto-circuito.

AVISO
A bateria podera explodir se for
incorrectamente manuseada.

Naio recarregue, ndo desmonte nem incinere.

1 Removaa tampa de borracha
do indicador de iluminacao.

2 Removaos2 parafusos utilizando
uma chave de parafusos e,
em seguida, levante o painel
superior da unidade.




Remova o cabo flexivel do painel
superior da unidade e, em seguida,
remova os 4 parafusos.

Levante a cobertura lateral e,
em seguida, remova o cabo
flexivel na direccao da seta.

Remova a fita e, em seguida,
remova o conector.

6 Removaos?2 parafusos e,
em seguida, remova a tampa
do compartimento da bateria
e a bateria.

417
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Resolucao de problemas

Resolu¢ao de problemas

Se ocorrer um problema durante

o funcionamento da unidade, siga os passos
descritos abaixo antes de contactar o agente
Sony da sua zona. Se for apresentada uma
mensagem de erro, recomendamos que anote
o conteudo da mesma para consulta.

1 Verifique se o problema
esta listado nesta seccao
de “Resolucao de problemas”.

2 Visiteo seguinte site de suporte
aclientes.

http://www.sony.net/sans
Neste Web site, poderd encontrar as mais
recentes informagdes de suporte e FAQs.

3 Ssenio conseguir resolver
o problema apds os passos 1 e 2,
contacte o agente Sony
da sua zona.

Se o problema persistir depois de efectuar
todos os procedimentos descritos acima,
contacte o agente Sony da sua zona.
Quando entregar o sistema para
reparacdo, certifique-se de que entrega
o sistema completo (unidade principal,
telecomando, transformador CA e cabo
de alimentagio CA).

Este produto constitui um sistema,

pelo que necessitamos da totalidade

do sistema para identificar a sec¢ao

que necessita de reparagio.

427

Alimentacao

A unidade nao se liga.

« Certifique-se de que o transformador
CA e o cabo de alimentagdo CA estdo
correctamente ligados.

« Certifique-se de que o selector OPERATE
ON/OFF esta na posi¢ao ON.

« Coloque o selector OPERATE ON/OFF
na posi¢ao OFF e volte a colocé-lo
na posigdo ON.

A unidade nao funciona depois

de colocar o selector OPERATE ON/OFF

na posicao ON.

« A unidade demora cerca de 40 segundos

a ligar-se. Ndo ¢é possivel controlar
a unidade enquanto o indicador /()
(ligado/modo de suspensio) esta a piscar.
Aguarde até que o indicador I/() (ligado/
modo de suspensao) pare de piscar.

A unidade permanece quente depois
de a desligar.
» Quando a unidade estd no modo

de suspensao de rede, alguns componentes
do sistema interno permanecem activos.
Prima o botio I/() (ligado/modo
de suspensdo) depois de colocar o selector
STANDBY MODE na posigaio STANDBY.
Alternativamente, coloque o selector
OPERATE ON/OFF na posi¢ao OFF
para reduzir o consumo de energia
a um minimo. No entanto, ndo é
possivel controlar a unidade através
de um controlador com esta configuragao.



« Nio é emitido som quando a unidade
é silenciada através do botao MUTING.
O indicador de iluminagdo existente
na parte superior da unidade pisca a azul
quando o som estd silenciado. Neste caso,
prima o botdo MUTING ou VOLUME+/-
do telecomando quando pretender
terminar o silenciamento.

A unidade liga-se e inicia a reproducao
automaticamente.

« A unidade pode ser controlada por um
controlador existente na rede. Se a unidade
receber uma ordem para reproduzir
conteudo de dudio existente no servidor
enquanto estd no modo de suspensio
de rede, ird ligar-se e iniciar a reprodugio
automaticamente. Prima o botdo /()
(ligado/modo de suspensio) depois
de colocar o selector STANDBY MODE
na posi¢ao STANDBY. Alternativamente,
coloque o selector OPERATE ON/OFF
na posi¢do OFF para reduzir o consumo
de energia a um minimo.

O som salta.

« O som pode saltar, consoante o ambiente
de rede, etc., quando utiliza uma rede sem
fios. Neste caso, tente mudar o método
de seguranga para “WPA/ WPA2-PSK
(AES)”. Isto podera melhorar a velocidade
de transferéncia e a reproducio
da transmissao.

« Os servidores estdo sobrecarregados.
Feche todas as outras aplicagdes
que estiver a utilizar actualmente.

« Actualize o firmware do ponto de acesso
(router sem fios) para a versdo mais recente.

A unidade desliga-se automaticamente.
« A unidade entra no modo de suspensio

seleccionado depois de estar inactiva
durante 30 minutos. Se a unidade estiver
a ser descarregada e estiver inactiva
durante mais 30 minutos no modo
de suspensio de rede, entrara noutro
modo de suspensdo para poupar a carga
da bateria.

Os altifalantes emitem zumbido, ruido ou
distorcao.
« Ligue a unidade e os outros dispositivos
correctamente (pagina 11).

Saida de som

Rede

Né&o se ouve som.
« Prima o botdo VOLUME+ para aumentar o
volume. A unidade pode ter sido silenciada

Nao é possivel ligar a unidade a rede.
(A unidade nao é localizada ou

por um controlador existente na rede. Se o
som for emitido durante um momento e,
em seguida, for novamente silenciado,

é possivel que a unidade tenha recebido
um comando para silenciar o som.
Confirme a defini¢do do controlador

e reponha a emissao de som.

Quando o indicador PARTY
STREAMING est4 aceso a Ambar,
confirme o formato do conteudo de dudio
que estd a ser reproduzido pelo anfitrido
da PARTY. A unidade péra a reproducio
quando o anfitrido da PARTY tenta
reproduzir conteido num formato

de dudio que a unidade ndo consiga
reproduzir.

reconhecida pelos outros dispositivos
existentes na rede doméstica.)

« Se utilizar a unidade num ambiente
de rede sem um router, esta podera
demorar cerca de um minuto para obter
o endereco IP apos ser ligada.

« Se utilizar um endereco IP fixo, este
podera ja estar a ser utilizado por outro
dispositivo. Neste caso, utilize outro
enderego IP.
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Nao é possivel ligar a unidade a rede
através de uma ligagao sem fios.
« Certifique-se de que ndo existe nenhum
cabo de rede (LAN) ligado a unidade.
A unidade tenta automaticamente ligar
arede através de uma ligagdo com fios
se tiver um cabo de rede (LAN) ligado.
« Confirme se a defini¢ao do ponto
de acesso (router sem fios) esta correcta.
Se o0 SSID do ponto de acesso estiver
oculto, desactive a definicdo de modo
SSID oculto do ponto de acesso. Para obter
detalhes sobre a definigdo do ponto
de acesso, consulte as instrucoes
de funcionamento do ponto de acesso.

Néao é possivel ligar a unidade através
de uma ligacao sem fios utilizando o WPS.
« Nao ¢é possivel ligar a uma rede utilizando
WPS quando o ponto de acesso estd
configurado para WEP. Configure a rede
depois de procurar o ponto de acesso
utilizando a pesquisa de ponto de acesso.

A velocidade de transferéncia da LAN
sem fios fica consideravelmente lenta.
« Em alguns routers/pontos de acesso
sem fios compativeis com IEEE802.11n,
avelocidade de transferéncia da LAN
sem fios diminui consideravelmente
quando “WEP” ou “WPA/WPA2-PSK
(TKIP)” ¢ seleccionado como método
de seguranga.
As configuragdes de encriptagio
(seguranca) variam consoante o modelo;
consulte as instrugdes de funcionamento
fornecidas com o seu router/ponto
de acesso.

Browser

O ecra do browser nao é apresentado.
« Verifique a configura¢io da firewall
do software de seguranca. Visite o Web site
de suporte a clientes (pagina 42) para obter
mais informagoes.
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« Verifique a defini¢ao de proxy do browser.
Esta unidade ndo suporta proxies. Altere
a configuragdo do browser com que
pretende aceder a esta unidade para
que nao utilize um proxy.

Rede doméstica

A unidade nao é encontrada por um
controlador. (O controlador ndo consegue
pesquisar a unidade.)

« Consulte “Browser” - “O ecra do browser
ndo ¢é apresentado.” (pagina 44)

« Certifique-se de que o indicador LINK
estd aceso a verde ou ambar. Se o indicador
LINK estiver apagado, piscar ou estiver
aceso a vermelho, consulte “Rede” -

“Nao ¢é possivel ligar a unidade a rede.
(A unidade nio é localizada ou
reconhecida pelos outros dispositivos
existentes na rede doméstica.)”
(pagina 43).

« Certifique-se de que o controlador estd
ligado a rede doméstica.

O contetido de daudio mudou/comecou/
parou automaticamente.

« A unidade podera estar a ser controlada
por outro dispositivo. Se pretender rejeitar
estes pedidos, coloque o selector
OPERATE ON/OFF desta unidade na
posiciao OFF.

O som salta.
« Consulte “Saida de som” - “O som salta”
(pagina 43).

A unidade ndo consegue reproduzir
quando este erro é indicado (o indicador
deiluminacao[branco] piscarapidamente
de forma continua).

« Certifique-se de que o contetido de dudio
nao esta danificado e néo foi eliminado do
servidor. Consulte as instrugoes de
funcionamento do servidor.

« O servidor estd a tentar reproduzir um
formato de dudio ndo suportado nesta



unidade. Verifique as informagoes de
formato utilizando o servidor.

« Desactive o controlo multicast do router/
ponto de acesso sem fios, se estiver
activado. Consulte as instrugoes de
funcionamento do router/ponto de acesso
sem fios para obter mais informagdes.

O conteudo de audio mudou/comecou/
parou automaticamente.
« Consulte “Rede doméstica” - “O contetido
de dudio mudou/comegou/parou
automaticamente”” (pagina 44).

A unidade nédo consegue reproduzir
quando este erro é indicado (o indicador
de iluminagao [branco] pisca de forma
continua).

« Podera demorar algum tempo até que seja
emitido som. Aguarde até que o indicador
pare de piscar.

« O servidor poderd ndo permitir acesso
a partir desta unidade. Altere as definigoes
do servidor para permitir acesso a partir
desta unidade. Consulte as instrugdes de
funcionamento do servidor.

O som salta.
« Consulte “Saida de som”
(pagina 43).

- “O som salta”

A funcao de pausa néo funciona.
« Esta unidade ndo tem uma fungio de
pausa.

AirPlay

A unidade nao é encontrada por um
iPhone, iPod touch ou iPad.

« Consulte “Browser” - “O ecra do browser
ndo ¢ apresentado.” (pagina 44).

« Certifique-se de que o indicador LINK
estd aceso a verde ou dmbar. Se o indicador
LINK estiver apagado, piscar ou estiver
aceso a vermelho, consulte “Rede” -

“Nao ¢ possivel ligar a unidade a rede.
(A unidade nio é localizada ou
reconhecida pelos outros dispositivos
existentes na rede doméstica.)”
(pagina 43).

« Certifique-se de que existe um dispositivo
iOS ou um PC com o iTunes ligado a rede
doméstica.

o Actualize 0 i10S ou o iTunes para a versdo
mais recente antes de o utilizar com esta
unidade (pagina 31).

Nao é possivel controlar a unidade.

« Actualize o software do iPhone, iPod
touch ou iPad para a versdo mais recente
(pagina 31).

« Certifique-se de que ndo existe mais
nenhum dispositivo a transmitir
simultaneamente para o dispositivo
compativel com AirPlay.

PARTY STREAMING

« Consulte “Rede doméstica” (pagina 44) se
o problema nao se aplicar a um dos casos
seguintes:

Durante uma PARTY

Esta unidade nao consegue aderir a uma
PARTY.

« Certifique-se de que o indicador LINK
esta aceso a verde ou ambar. Se o indicador
LINK estiver apagado, piscar ou estiver
aceso a vermelho, consulte “Rede” -

“Néo ¢é possivel ligar a unidade a rede.

(A unidade néo ¢ localizada ou
reconhecida pelos outros dispositivos
existentes na rede doméstica.)”

(pagina 43).

Verifique o estado dos outros convidados
da PARTY. A unidade ndo consegue
aderir a uma PARTY se todos os outros
dispositivos da PARTY tiverem saido

da PARTY. Efectue a reprodugio a partir
de outro dispositivo da PARTY quando
aderir a PARTY como convidado da
PARTY. Se pretender iniciar uma PARTY
como anfitrido da PARTY, prima sem
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soltar o botdo PARTY e START/CLOSE
durante dois segundos ou mais.

« Consulte “Rede doméstica” - “A unidade
ndo consegue reproduzir quando este erro
¢ indicado (o indicador de iluminagio
[branco] pisca rapidamente de forma
continua).” (pagina 44).

A unidade demora alguns minutos a ligar
ao anfitrido da PARTY.

« Verifique o estado do indicador PARTY
STREAMING. Se o indicador PARTY
STREAMING estiver apagado, a PARTY
ja terminou. Esta unidade é o anfitrido
da PARTY se o indicador PARTY
STREAMING estiver aceso a verde.
Reproduza o conteudo de dudio.

O som salta.
« Consulte “Saida de som” - “O som salta’”
(pagina 43).

A velocidade de transferéncia da LAN
sem fios fica consideravelmente lenta.
« Consulte “A velocidade de transferéncia
da LAN sem fios fica consideravelmente
lenta” (pagina 44).

Utilizar esta unidade
como anfitriao da PARTY

Esta unidade ndo consegue iniciar
uma PARTY.

« Certifique-se de que o indicador LINK
estd aceso a verde ou ambar. Se o indicador
LINK estiver apagado, piscar ou estiver
aceso a vermelho, consulte “Rede” -
“Nao ¢ possivel ligar a unidade a rede.
(A unidade nao ¢ localizada ou
reconhecida pelos outros dispositivos
existentes na rede doméstica.)”

(pagina 43)

Estaunidade ndo consegue sairda PARTY.
« Nao é possivel sair da PARTY enquanto
esta unidade ¢ utilizada como anfitrido

da PARTY.
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Outro dispositivo nao consegue aderir
a PARTY cujo anfitriao é esta unidade.
» O numero de convidados da PARTY excede
0 maximo permitido se o indicador PARTY
STREAMING piscar alternativamente
averde e vermelho. Remova um dos
convidados da PARTY.

Transmissao de misica da Internet
(Music Services)

Nao consegue ligar o sistema a um servico.

« Certifique-se de que o router/ponto
de acesso sem fios est4 ligado.

« Verifique o estado do indicador LINK para
confirmar o estado da rede. Se o indicador
LINK néo estiver aceso a verde ou dmbar,
verifique novamente as definigoes da rede
sem fios (pagina 18).

« Se o sistema estiver ligado através
de uma rede sem fios, aproxime a unidade
do router/ponto de acesso sem fios e
efectue a configuragio novamente.

« Se o contrato com o seu fornecedor
de servigos Internet limitar a ligagdo
a Internet a um dispositivo de cada vez,
este dispositivo podera nao conseguir
aceder a Internet se ja estiver ligado outro
dispositivo. Consulte o seu operador ou
fornecedor de servigos.

« Inicie novamente a aplicagdo Network
Audio Remote depois de desligar
e voltar a ligar o dispositivo mével
(telemével Android/Sony Tablet/iPhone/
iPod touch/iPad).

O som salta.
o A largura de banda da rede sem fios
podera nao ser suficiente. Aproxime
a unidade do router/ponto de acesso
sem fios, certificando-se de que ndo
existem obstaculos entre eles.



Outros

Esta unidade nao funciona
correctamente.

« Esta unidade ¢ afectada pela electricidade
estatica, etc. Coloque o selector OPERATE
ON/OFF na posi¢ao OFF e, em seguida,
volte a colocd-lo na posi¢io ON. Reponha
a unidade, utilizando o botao ALL RESET
(pagina 12), se a unidade nio funcionar
correctamente.

Esta unidade nao funciona se premir
os botoes da unidade ou do telecomando.
« Os botdes nio funcionam durante
a inicializagdo ou o arranque.
« Os botoes ndo funcionam durante
a actualizacdo do software.
« Durante o modo de suspensio de rede,
56 funcionam os botdes I/(D (ligado/modo
de suspensio) do telecomando.

O telecomando nao funciona.

« Existem luzes fluorescentes com inversor
perto da unidade. Mantenha a unidade
afastada de luzes fluorescentes com
inversor.

« Certifique-se de que a pilha estd
correctamente instalada.

« Verifique o nivel de carga restante da pilha
do controlo remoto.

« Aponte o telecomando para o sensor
remoto da unidade.

0O indicador I/() (ligado/modo
de suspensao) pisca a vermelho.
« O sistema estd no modo protegido.
« Prima o botio /() (ligado/modo
de suspensio) ou coloque o selector
OPERATE ON/OFF na posi¢ao OFF, volte
a colocd-lo na posi¢ao ON e, em seguida,
volte a ligar a unidade.
Se o indicador I/() (ligado/modo
de suspensdo) continuar a piscar,
contacte o agente Sony da sua zona.

A unidade e o transformador CA estao
aficar quentes.

o Isto ndo é uma avaria.

Néo é possivel carregar a bateria
incorporada.
« Verifique se o selector OPERATE ON/OFF
estd na posigdo ON.
« Se estiver a utilizar o transformador CA,
desligue-o da tomada e, em seguida, volte
a liga-lo.
« A bateria de ides de litio incorporada pode
ser carregada a temperaturas entre 5° C -
35 ° C. Nao ¢é possivel carregar a bateria se
a temperatura interior da unidade subir
devido a utilizagdo de niveis de volume
demasiado elevados, etc. Isto nao
¢ uma avaria.
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Informagoes do indicador

Indicador Branco Azul Apagado
lluminagéao Aceso: Aceso: - Em modo
- No modo de reprodugio Quando parado durante o modo de suspensiao
- Durante a selec¢io da entrada | de reprodugio - Durante
de dudio Pisca durante 1 seg.: a actualizagao
A piscar: Quando a fungio de corte de som | ~ Quando o selector
Durante o arranque estd activa OP,ERATE'O.N/nglf
Pisca durante 1 seg.: Pisca duas vezes durante 1 seg.: estd na posicao
A s - Bateria descarregada
Durante a preparagao Durante a transigdo para o modo
para reprodugio de suspensao
Pisca duas vezes durante 1 seg.:
No modo de pausa
Pisca 4 vezes durante 1 seg.:
Ocorreu um erro
Pisca alternativamente a branco e azul: Durante o arranque
Indicador Verde Ambar Vermelho Apagado
1/ (ligado/ Aceso: Aceso: Aceso: - Quando
modo de Em funcionamento Em modo de suspensdo | Em modo de suspensio o selector
suspensio) A piscar: de rede Apiscar: 81111 Egi}gE
Durante o arranque Colnsulte O indicador V/
Pisca rapidamente: 1/O (ligado/modo esta na
O nivel de volume esta de suspensdo) pisca posigao
ini ixi avermelho.” OFF
no minimo ou no maximo : .
(pagina 47) - Bateria des-
carregada
PARTY Aceso: Aceso: Pisca durante 4 vezes | Nao existe
STREAMING Numa PARTY como A aderir auma PARTY | durante 1 seg. — estd | nenhuma
anfitrido da PARTY como convidado da apagado durante 2 seg.: | PARTY
Pisca durante 1 seg.: PARTY Ocorreu um erro
Em preparagdo para uma | Pisca durante 1 seg.:
PARTY como anfitrido Em preparagdo para
da PARTY aderir a uma PARTY
Pisca 4 vezes durante como convidado da
1seg.: PARTY
A terminar a PARTY Pisca 4 vezes durante
1 seg.:
A sair da PARTY
LINK Aceso: Aceso: Aceso: Um processo
Durante a ligagao sem fios | Durante a ligagao Ocorreu um erro de configura-
Pisca durante 2 seg. e estd | €Om fios (problema na ¢do darede
apagado durante 1 seg.: | Esta aceso durante 2 seg. conﬁguraq?o Sia LAN sem fios nao
Inicia a ligagdo sem fios e apagado durante 1 seg.:| S¢m fios/ndo ligado) estd concluido
Inicia a ligagdo com fios | Pisca 4 vezes durante
1seg.:
Ocorreu um erro no
WPS da LAN sem fios
UPDATE Aceso: - Pisca durante 4 vezes | Nenhuma
Actualizagio disponivel durante 1 seg. — estd | actualizagdo
A piscar: apagado durante 4 seg.: | disponivel
Durante a actualizagdo Ocorreu um erro de
actualizagdo
AUDIO IN Aceso: - - Durante
Durante a selec¢do a selecgdo
da entrada de 4udio da entrada
de rede
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Indicador Verde Ambar Vermelho Apagado
CHG/BATT Aceso: A piscar: Aceso: Condi¢ao
A descarregar Bateria com muito A carregar de carga
pouca carga completa ou
bateria
descarregada
AirPlay Aceso: - - -

Em funcionamento
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Marcas comerciais, etc.

« PARTY STREAMING e o logétipo PARTY
STREAMING sdo marcas comerciais da Sony
Corporation.

« Microsoft, Windows, Windows Vista,

Window 7™ e Windows Media sdo marcas
comerciais ou marcas registadas da Microsoft
Corporation nos Estados Unidos da América e/ou
noutros paises.

« Este produto estd protegido por determinados
direitos de propriedade intelectual da Microsoft
Corporation. Esta proibido o uso ou distribuicdo
dessa tecnologia fora deste produto sem uma
licenga da Microsoft ou de uma subsididria
autorizada da Microsoft.

« AirPlay, o logétipo AirPlay, iPhone, iPod touch
e iTunes sdo marcas comerciais da Apple Inc.,
registadas nos EUA e noutros paises. iPad é uma
marca comercial da Apple Inc.

« @Fi) O logdtipo Wi-Fi é uma marca de certificagio

CERTIFIED

da Wi-Fi Alliance.

« Wi-Fi"®, Wi-Fi Protected Access® e Wi-Fi Alliance™
sdo marcas registadas da Wi-Fi Alliance.

« Wi-Fi CERTIFIED™, WPA™, WPA2™ e Wi-Fi
Protected Setup™ sao marcas da Wi-Fi Alliance.

«DLNA®, 0 logétipo DLNA e DLNA
CERTIFIED™ sao marcas comerciais, marcas
de servigo ou marcas de certificagao da Digital
Living Network Alliance.

« Windows Media é uma marca registada ou uma
marca comercial da Microsoft Corporation nos
EUA e/ou noutros paises.

Este produto esta protegido por determinados
direitos de propriedade intelectual da Microsoft
Corporation.

Esta proibido o uso ou distribuigdo dessa tecnologia
fora deste produto sem uma licenga da Microsoft ou
de uma subsidiaria autorizada da Microsoft.

« A tecnologia de codificagdo de dudio MPEG
Layer-3 e as respectivas patentes sao licenciadas
pela Fraunhofer IIS e pela Thomson.

SOPT

Requerente WPA

Copyright © 2003-2006, Jouni Malinen

<jkmaline@cc.hut.fi> e contribuintes

Todos os direitos reservados.

A redistribuigio e utilizacdo nos formatos fonte e

bindrio, com ou sem modificagdes, sdo permitidas

desde que as condigdes seguintes sejam satisfeitas:

1 Asredistribui¢oes do codigo fonte tém de reter as
informacdes de direitos de autor indicadas
acima, esta lista de condigdes e a exclusdo
de responsabilidade seguinte.

2 As redistribui¢des em formato binério tém
de reproduzir as informagdes de direitos
de autor indicadas acima, esta lista de condigdes
e a exclusdo de responsabilidade seguinte
na documentag@o e/ou noutros materiais
fornecidos com a distribuicdo.

3 Osnomes dos detentores dos direitos de autor
listados acima e os nomes dos contribuintes nao
podem ser utilizados para apoiar ou promover
produtos derivados deste software sem
autorizagao prévia por escrito.

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELOS
PROPRIETARIOS DOS DIREITOS DE AUTOR
E CONTRIBUINTES “TAL COMO ESTA”

E QUAISQUER GARANTIAS EXPRESSAS OU
IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITACOES,
AS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACAO E ADEQUACAO

A UMA FINALIDADE ESPECIFICA SAO
EXCLUIDAS. O PROPRIETARIO DOS
DIREITOS DE AUTOR E OS CONTRIBUINTES
NAO SERAO RESPONSAVEIS POR QUAISQUER
DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS,
INCIDENTALIS, ESPECIAIS, EXEMPLARES

OU CONSEQUENCIAIS (INCLUINDO,

SEM LIMITAGOES, O APROVISIONAMENTO
DE BENS OU SERVICOS DE SUBSTITUICAO,
PERDA DE UTILIZAGAO, DADOS OU
LUCROS OU INTERRUPCAO DE NEGOCIO)
INDEPENDENTEMENTE DA CAUSA

E DA TEORIA DE RESPONSABILIDADE,
QUER POR CONTRATO, RESPONSABILIDADE
OBJECTIVA OU ACTO ILICITO (INCLUINDO
NEGLIGENCIA OU OUTROS), RESULTANTES
DE QUALQUER UTILIZAGAO DESTE
SOFTWARE, MESMO QUE TENHAM

SIDO AVISADOS DA POSSIBILIDADE

DE OCORRENCIA DESSES DANOS.



« Os nomes de sistemas e produtos indicados neste
manual sdo geralmente marcas comerciais ou
marcas registadas dos fabricantes.

« Neste manual, Microsoft Windows XP Home
Edition, Microsoft Windows XP Professional
e Microsoft Windows XP Media Center Edition
sdo referenciados como Windows XP.

« Neste manual, Microsoft Windows Vista Home
Basic, Microsoft Windows Vista Home Premium,
Microsoft Windows Vista Business e Microsoft
Windows Vista Ultimate sdo referenciados
como Windows Vista.

« Neste manual, Microsoft Windows 7 Home Basic,
Microsoft Windows 7 Home Premium, Microsoft
Windows 7 Professional e Microsoft Windows 7
Ultimate sdo referenciados como Windows 7.

« As marcas ™ e ® nio sdo especificadas neste
manual.
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CONTRATO DE LICENCA DO UTILIZADOR FINAL PARA SOFTWARE SONY

O Adquirente deve ler atentamente o contrato seguinte antes de utilizar o SOFTWARE SONY (definido abaixo). A utilizagao
do SOFTWARE SONY indica a aceitagdo do contrato pelo Adquirente. Se ndo aceitar o contrato, o Adquirente nio estd
autorizado a utilizar o SOFTWARE SONY.

IMPORTANTE - LER ATENTAMENTE: O presente Contrato de Licen¢a do Utilizador Final (“EULA”) é um contrato
legal entre o Adquirente e a Sony Corporation (“SONY?), fabricante do seu dispositivo de hardware Sony (o “PRODUTO”)
e licenciador do SOFTWARE SONY. Todo o software Sony e software de terceiros (excepto se este software estiver sujeito
a uma licenca separada) incluido com o PRODUTO, bem como quaisquer actualiza¢des deste, serdo doravante referidos
como “SOFTWARE SONY”. O Adquirente s6 pode utilizar o SOFTWARE SONY juntamente com o PRODUTO.

Ao utilizar o SOFTWARE SONY, o Adquirente concorda em ser vinculado aos termos do presente EULA. Se o Adquirente
ndo aceitar os termos do presente EULA, a SONY recusa-se a licenciar-lhe o SOFTWARE SONY. Neste caso, 0 Adquirente
ndo deve utilizar o SOFTWARE SONY.

LICENCA DE SOFTWARE SONY
O SOFTWARE SONY esta protegido por leis de direitos de autor e tratados internacionais de direitos de autor, bem como
por outras leis e tratados de propriedade intelectual. O SOFTWARE SONY ¢ licenciado e ndo vendido.

CONCESSAO DE LICENGA

Todos os titulos, direitos de autor e outros direitos relacionados directa e indirectamente com o0 SOFTWARE SONY

sdo propriedade da SONY ou dos respectivos licenciadores. O presente EULA concede ao Adquirente o direito de utilizar
0 SOFTWARE SONY apenas para utilizagdo pessoal.

DESCRICAO DE REQUISITOS, RESTRICOES, DIREITOS ELIMITACOES
Limitag¢des. O Adquirente ndo pode copiar, modificar, proceder a engenharia inversa, descompilar ou desassemblar
0 SOFTWARE SONY no todo ou em parte.

Separagdo de Componentes. O SOFTWARE SONY ¢ licenciado como um produto integral. Os componentes
que o constituem nio podem ser separados.

Utilizagao num tnico PRODUTO. O SOFTWARE SONY s6 pode ser utilizado num unico PRODUTO.
Aluguer. O Adquirente nio pode alugar nem arrendar o SOFTWARE SONY.

Transferéncia de Software. O Adquirente s6 pode transferir permanentemente a totalidade dos direitos que lhe sio concedidos
a0 abrigo do presente EULA quando o SOFTWARE SONY ¢ transferido juntamente e como parte do PRODUTO, desde

que o Adquirente nao retenha quaisquer cdpias, transfira a totalidade do SOFTWARE SONY (incluindo, sem limitagées, todas as
copias, componentes, suportes de dados, manuais de instrugdes, outros materiais impressos, documentos electrénicos, discos

de recuperagio e o presente EULA) e o destinatério aceitar os termos do presente EULA.

Cessagio. Sem prejuizo para quaisquer outros direitos, a SONY podera cessar o presente EULA se o Adquirente nio respeitar
os termos deste EULA. Neste caso, quando solicitado pela SONY, o Adquirente terd de enviar o PRODUTO para um enderego
designado pela SONY e a SONY devolver-lhe-4 0o PRODUTO o mais brevemente possivel apés 0o SOFTWARE SONY ter sido
eliminado do PRODUTO.

Confidencialidade. O Adquirente aceita manter a confidencialidade das informagdes contidas no SOFTWARE SONY que nao
sejam do conhecimento publico e nao divulgar estas informagdes a terceiros sem aprovagao prévia por escrito da SONY.

ACTIVIDADES DEALTORISCO

O SOFTWARE SONY nio é tolerante a falhas nem foi concebido, fabricado ou destinado a utilizagao ou revenda como
equipamento de controlo online em ambientes perigosos que requeiram um desempenho a prova de falhas, como o controlo
de instalagdes nucleares, sistemas de navegagao ou comunicagio de aeronaves, controlo de trafego aéreo, maquinas de suporte
vital directo ou sistemas de armamento, nos quais a falha do SOFTWARE SONY podera originar morte, ferimentos pessoais
ou danos fisicos ou ambientais graves (“Actividades de Alto Risco”). A SONY e os seus fornecedores excluem especificamente
qualquer garantia expressa ou implicita de adequagéo a Actividades de Alto Risco.
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EXCLUSAO DE GARANTIA DO SOFTWARE SONY

O Adquirente reconhece e aceita expressamente que a utilizagio do SOFTWARE SONY é da exclusiva responsabilidade

do Adquirente. O SOFTWARE SONY ¢ fornecido “TAL COMO ESTA” e sem garantias de qualquer tipo; a SONY,

os seus fornecedores e os licenciadores da SONY (colectivamente identificados como “SONY” apenas para efeitos da presente
SECGAO) EXCLUEM EXPRESSAMENTE TODAS AS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO,

SEM LIMITAGOES, AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO E ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE
ESPECIFICA. A SONY NAO GARANTE QUE AS FUNGOES CONTIDAS NO SOFTWARE SONY ESTAO ISENTAS

DE ERROS OU FALHAS, NEM QUE ESTAS IRAO SATISFAZER OS REQUISITOS DO ADQUIRENTE, E A SONY NAO
GARANTE QUE O FUNCIONAMENTO DO SOFTWARE SONY SERA CORRIGIDO. ALEM DISSO, A SONY NAO
GARANTE NEM EFECTUA QUAISQUER REPRESENTAGOES RELATIVAS A UTILIZAGAO OU AOS RESULTADOS
DA UTILIZAGAO DO SOFTWARE SONY EM TERMOS DA SUA CORRECGAO, PRECISAO, FIABILIDADE OU
OUTRA. NENHUMA INFORMAGAO OU SUGESTAO, ORAL OU ESCRITA, FORNECIDA PELA SONY OU POR UM
REPRESENTANTE AUTORIZADO SONY, PODERA CRIAR UMA GARANTIA OU, POR QUALQUER FORMA,
ALARGAR O AMBITO DA PRESENTE GARANTIA. ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO

DE GARANTIAS IMPLICITAS; NESSE CASO, A EXCLUSAO SUPRA PODERA NAO SE APLICAR A SL

Sem limitagdo de nenhum dos precedentes, é declarado especificamente que 0o SOFTWARE SONY nio foi concebido

nem se destina a utilizagdo em qualquer outro produto para além do PRODUTO. A SONY niéo fornece qualquer garantia
de que qualquer produto, software, contetdo ou dados criados pelo Adquirente ou por terceiros nao serdo danificados pelo
SOFTWARE SONY.

LIMITAQAO DE RESPONSABILIDADE

A SONY, OS SEUS FORNECEDORES E OS LICENCIADORES DA SONY (colectivamente identificados como

“SONY” APENAS para efeitos da presente SECGAO) NAO SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER

DANOS INCIDENTAIS OU CONSEQUENTES RELACIONADOS COM O SOFTWARE SONY DECORRENTES OU
BASEADOS NA VIOLACAO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA, VIOLA(;AO DE CONTRATO,
NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE OBJECTIVA OU QUALQUER OUTRA DOUTRINA. ESTES DANOS INCLUEM,
SEM LIMITACOES, PERDA DE LUCROS, PERDA DE RECEITAS, PERDA DE DADOS, PERDA DE UTILIZACAO

DO PRODUTO OU DE QUALQUER EQUIPAMENTO ASSOCIADO, PERIODO DE INDISPONIBILIDADE E TEMPO
DO UTILIZADOR, INDEPENDENTEMENTE DE A SONY TER SIDO ALERTADA PARA A POSSIBILIDADE DESSES
DANOS. EM QUALQUER CASO, A RESPONSABILIDADE TOTAL DA SONY PERANTE O ADQUIRENTE, AO ABRIGO
DE QUALQUER PROVISAO DO PRESENTE EULA, SERA LIMITADA AO MONTANTE PAGO ALOCAVEL

AO SOFTWARE SONY.

EXPORTACOES
Se 0 Adquirente utilizar ou transferir o SOFTWARE SONY num, ou para um, pais diferente do seu pais de residéncia, deverd
observar as leis e regulamentagdes aplicaveis relacionadas exportagdes, importagdes, e alfindegas.

LEI APLICAVEL

O presente EULA deverd ser analisado, governado, interpretado e aplicado de acordo com as leis do Japao, independentemente
dos conflitos relacionados com principios juridicos. Qualquer disputa decorrente do presente EULA sera sujeita a instancia

e jurisdigdo exclusiva dos tribunais de Téquio (Japdo) e o Adquirente e a SONY aceitam a instincia e jurisdigao destes tribunais.
O ADQUIRENTE E A SONY RENUNCIAM AO DIREITO DE JULGAMENTO POR JURI RELATIVO A QUAISQUER
ASSUNTOS DECORRENTES OU RELACIONADOS COM O PRESENTE EULA.

DIVISIBILIDADE

Se qualquer parte do presente EULA for considerada invélida ou ndo aplicvel, as partes restantes permanecerao validas.

Se 0 Adquirente tiver quaisquer davidas relacionadas com o presente EULA ou com a garantia limitada aqui fornecida, podera
contactar a SONY por escrito no enderego de contacto designado mencionado no cartao de garantia incluido na embalagem
do produto.
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CONTRATO DE LICENCA DO UTILIZADOR FINAL PARA SOFTWARE SONY
(para a aplicacao incluida no CD-ROM fornecido)

O ADQUIRENTE DEVE LER ATENTAMENTE O CONTRATO SEGUINTE ANTES DE UTILIZAR ESTE SOFTWARE.
A UTILIZAGAO DESTE SOFTWARE INDICA A ACEITAGAO DO CONTRATO PELO ADQUIRENTE.

IMPORTANTE - LER ATENTAMENTE: O presente Contrato de Licenga do Utilizador Final (“EULA”) é um contrato legal
entre o Adquirente e a Sony Corporation (“SONY”) relativo (i) ao software fornecido em CD-ROM/DVD-ROM e incluido
juntamente com o dispositivo de hardware vendido pela SONY ou pelas respectivas filiais e (ii) ao software disponibilizado
para transferéncia e utilizagao a partir de qualquer Web site designado pela SONY ou pelas respectivas filiais ((i) e (ii) sao
colectivamente referenciados como “SOFTWARE”). Independentemente dos precedentes, qualquer software com um contrato
de licenga do utilizador final separado serd abrangido por esse contrato de licenga do utilizador final e devera ser expressamente
excluido do SOFTWARE. Ao instalar, copiar, transferir ou, por qualquer outra forma, utilizar o SOFTWARE, o Adquirente
concorda em ser vinculado aos termos do presente EULA. Se o Adquirente ndo aceitar os termos do presente EULA, a SONY
recusa-se a licenciar-lhe o SOFTWARE. Nesse caso, o Adquirente ndo podera utilizar nem copiar o SOFTWARE e deverd
contactar imediatamente a SONY para obter instrugdes.

LICENCA DE SOFTWARE

O SOFTWARE esta protegido por leis de direitos de autor e tratados internacionais de direitos de autor, bem como por outras
leis e tratados de propriedade intelectual. O SOFTWARE ¢ licenciado e ndo vendido.

CONCESSAO DE LICENGA

O presente EULA concede ao Adquirente os direitos nao exclusivos seguintes:

Software. O Adquirente pode instalar e utilizar uma cépia do SOFTWARE no computador. Excepto se especificado em contrério
na documentagao fornecida com o SOFTWARE ou no Web site designado pela SONY, o Adquirente s6 pode instalar e utilizar
0 SOFTWARE num computador de cada vez.

Utilizagio Pessoal. O Adquirente s6 pode utilizar o SOFTWARE para utilizagao pessoal.

Cépia de Seguranga. O Adquirente sé pode efectuar uma cépia de seguranga do SOFTWARE para fins de recuperagao.

DESCRICAO DE REQUISITOS, RESTRICOES, DIREITOS ELIMITACOES

Limitagao de Engenharia Inversa, Descompilagio e Desassemblagem. O Adquirente ndo pode copiar, modificar, proceder
a engenharia inversa, descompilar ou desassemblar o SOFTWARE no todo ou em parte.

Separagio de Componentes. O SOFTWARE é licenciado como um produto integral. Os componentes deste nao podem

ser separados para utilizagiao em mais de um componente, a menos que expressamente autorizado para tal pela Sony.
Ficheiros de Dados. O SOFTWARE pode criar automaticamente ficheiros de dados para utilizagdo com o SOFTWARE.
Estes ficheiros de dados serdo considerados parte do SOFTWARE.

Armazenamento/Utilizagio em Rede. O Adquirente nao pode utilizar o SOFTWARE através de uma rede nem distribuir

0 SOFTWARE para outros computadores através de uma rede, excepto conforme especificamente descrito na documentagio
fornecida com o SOFTWARE.

Aluguer. O Adquirente nio pode alugar nem arrendar o SOFTWARE.

Transferéncia do SOFTWARE. O Adquirente s6 pode transferir permanentemente a totalidade dos direitos que lhe

sdo concedidos ao abrigo do presente EULA desde que o Adquirente nao retenha quaisquer copias, transfira a totalidade

do SOFTWARE (incluindo todas as c6pias, componentes, suportes de dados, materiais impressos, todas as versdes e quaisquer
actualizagdes do SOFTWARE e o presente EULA) e o destinatdrio aceitar os termos do presente EULA.

Cessagio. Sem prejuizo para quaisquer outros direitos, a SONY podera cessar o presente EULA se o Adquirente nio respeitar
os termos e condigdes deste EULA. Neste caso, 0 Adquirente tem de destruir e/ou apagar todas as copias do SOFTWARE

e todos os componentes deste num prazo de duas semanas e fornecer a SONY prova dessa destruiao e/ou apagamento.

O previsto nos paragrafos seguintes sobreviverd a qualquer cessagdo do presente EULA;

Cessagao,

DIREITOS DE AUTOR

EXCLUSAO DE GARANTIA DO SOFTWARE,

LIMITAGAO DE RESPONSABILIDADE,

RECOLHA DE DADOS E MONITORIZAGCAO DO SOFTWARE,

DIVISIBILIDADE e

LEI E JURISDICAO APLICAVEIS

Software Dependente. O software, os servigos de rede ou qualquer outros produtos que nao sejam considerados SOFTWARE
dos quais dependa o desempenho do SOFTWARE poderio ser interrompidos ou descontinuados de acordo com o critério
exclusivo dos fornecedores (fornecedores de software, fornecedores de servicos ou a SONY). A SONY e os respectivos
fornecedores nao garantem que esse software, servigos de rede ou outros produtos continuario a estar disponiveis ou que irdo
funcionar sem interrupg¢des ou modificagdes.
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DIREITOS DEAUTOR

A titularidade e os direitos de autor do SOFTWARE (incluindo, sem limitagdes, quaisquer imagens, fotografias, animagdes,
video, dudio, musica, texto e “applets” incorporados no SOFTWARE), bem como quaisquer cépias do SOFTWARE,

sdo propriedade da SONY ou dos respectivos fornecedores. A SONY reserva-se todos os direitos nao especificamente
concedidos pelo presente EULA.

UTILIZAGAO DE SOFTWARE COM MATERIAIS PROTEGIDOS POR DIREITOS DE AUTOR

O SOFTWARE pode ser utilizado pelo Adquirente para armazenar, processar e utilizar conteudos criados pelo Adquirente

e por terceiros. Esses contetidos poderéo estar protegidos por direitos de autor, bem como por outras leis e/ou contratos

de propriedade intelectual. O Adquirente aceita utilizar o SOFTWARE apenas em conformidade com as leis e contratos
aplicaveis a esses contetidos. O Adquirente aceita que a SONY poderd tomar as medidas adequadas para proteger os direitos

de autor dos contetdos armazenados, processados ou utilizados pelo SOFTWARE. Estas medidas poderéo incluir, sem limitagao,
a contagem da frequéncia de execugdo de operagdes de copia de seguranga e restauro através de funcionalidades especificas

do SOFTWARE, a recusa de pedidos do Adquirente para activar o restauro de dados através de funcionalidades especificas

do SOFTWARE e a cessagdo do presente EULA se o Adquirente utilizar o SOFTWARE de forma ilegitima.

ACTIVIDADES DEALTORISCO

O SOFTWARE nio é tolerante a falhas nem foi concebido, fabricado ou destinado a utilizagdo ou revenda como equipamento
de controlo online em ambientes perigosos que requeiram um desempenho a prova de falhas, como o controlo de instalagoes
nucleares, sistemas de navegagio ou comunicagio de aeronaves, controlo de trafego aéreo, méquinas de suporte vital directo
ou sistemas de armamento, nos quais a falha do SOFTWARE poderd originar morte, ferimentos pessoais ou danos fisicos ou
ambientais graves (“Actividades de Alto Risco”). A SONY e os seus fornecedores excluem especificamente qualquer garantia
expressa ou implicita de adequagdo a Actividades de Alto Risco.

GARANTIA LIMITADA DO CD-ROM/DVD-ROM

Nas situagoes em que 0 SOFTWARE seja fornecido em CD-ROM ou DVD-ROM, a SONY garante que, durante um periodo
de noventa (90) duas a partir da data de entrega do SOFTWARE ao adquirente em CD-ROM ou DVD-ROM, este estard
isento de defeitos de material e mao-de-obra quando submetido a utilizagdo normal. Esta garantia s6 abrange o Adquirente
enquanto licenciado original. A responsabilidade total da SONY e o ressarcimento exclusivo do adquirente serd a substituigiao
do CD-ROM ou DVD-ROM que nio esteja em conformidade com a garantia limitada da SONY e que seja devolvido 8 SONY
juntamente com prova de compra sobre a forma de um recibo de venda (prova que o CD-ROM ou DVD-ROM esta dentro do
periodo da garantia). A SONY néo serd responsavel pela substitui¢iao de um disco danificado por acidente, abuso ou aplicagio
indevida. QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS RELACIONADAS COM O CD-ROM OU DVD-ROM, INCLUINDO
AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E, ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, TEM
UMA DURAGCAO DE NOVENTA (90) DIAS A PARTIR DA DATA DE ENTREGA. ALGUMAS JURISDICOES NAO
PERMITEM A LIMITAGAO DA DURAGAO DE UMA GARANTIA IMPLICITA; NESSE CASO ESTAS LIMITAGCOES
PODERAO NAO SE APLICAR AO ADQUIRENTE. ESTA GARANTIA CONCEDE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS
AO ADQUIRENTE, QUE PODERAO IGUALMENTE TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM CONSOANTE

A JURISDIGCAO.

EXCLUSAO DE GARANTIA DO SOFTWARE

O Adquirente reconhece e aceita expressamente que a utilizagio do SOFTWARE é da exclusiva responsabilidade

do Adquirente. O SOFTWARE ¢ fornecido “TAL COMO ESTA” e sem garantias de qualquer tipo; a SONY e os licenciantes
da SONY (doravante, a SONY e os licenciantes da SONY serio colectivamente identificados como “SONY”) EXCLUEM
EXPRESSAMENTE TODAS AS GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, SEM LIMITAGOES,

AS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA.

A SONY NAO GARANTE QUE AS FUNGOES CONTIDAS NO SOFTWARE SONY ESTAO ISENTAS DE ERROS OU
FALHAS, QUE ESTAS IRAO SATISFAZER OS REQUISITOS DO ADQUIRENTE, NEM QUE O FUNCIONAMENTO
DO SOFTWARE SONY SERA CORRIGIDO. ALEM DISSO, A SONY NAO GARANTE NEM EFECTUA QUAISQUER
REPRESENTAGOES RELATIVAS A UTILIZAGAO OU AOS RESULTADOS DA UTILIZAGAO DO SOFTWARE EM
TERMOS DA SUA CORRECGAO, PRECISAO, FIABILIDADE OU OUTRA. NENHUMA INFORMAGAO OU
SUGESTAO, ORAL OU ESCRITA, FORNECIDA PELA SONY OU POR UM REPRESENTANTE AUTORIZADO SONY,
PODERA CRIAR UMA GARANTIA OU, POR QUALQUER FORMA, ALARGAR O AMBITO DA PRESENTE
GARANTIA. SE O SOFTWARE POSSUIR ANOMALIAS, O ADQUIRENTE (E NAO A SONY OU UM REPRESENTANTE
AUTORIZADO DA SONY) IRA ASSUMIR A TOTALIDADE DOS CUSTOS ASSOCIADOS A MANUTENCAO,
REPARAGAO OU CORRECGAO. ALGUMAS JURISDICOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO DE GARANTIAS
IMPLICITAS; NESSE CASO, A EXCLUSAO SUPRA PODERA NAO SE APLICAR A SI.

A SONY nio fornece qualquer garantia de que qualquer hardware e software nio serdo danificados pelo SOFTWARE ou
por quaisquer dados transferidos através da utilizagio do SOFTWARE. O Adquirente reconhece e aceita expressamente
que a utilizagdo do SOFTWARE ¢ da inteira responsabilidade do Adquirente e aceita a responsabilidade pela instalagao
e utilizagdo do SOFTWARE.
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LIMITAGCAO DE RESPONSABILIDADE

A SONY, OS SEUS FORNECEDORES E OS LICENCIADORES DA SONY (DORAVANTE COLECTIVAMENTE
IDENTIFICADOS COMO “SONY”) NAO SERAO RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER DANOS INCIDENTAIS
OU CONSEQUENTES BASEADOS NA VIOLAGAO DE QUALQUER GARANTIA EXPRESSA OU IMPLICITA,
VIOLAGAO DE CONTRATO, NEGLIGENCIA, RESPONSABILIDADE OBJECTIVA OU QUALQUER OUTRA
DOUTRINA RELACIONADOS COM ESTE SOFTWARE. ESTES DANOS INCLUEM, SEM LIMITAGOES, PERDA

DE LUCROS, PERDA DE RECEITAS, PERDA DE DADOS, PERDA DE UTILIZAGAO DO SOFTWARE OU

DE QUALQUER HARDWARE ASSOCIADO, PERIODO DE INDISPONIBILIDADE E TEMPO DO UTILIZADOR,
MESMO QUE A SONY TENHA SIDO ALERTADA PARA A POSSIBILIDADE DESSES DANOS. EM QUALQUER CASO,
A RESPONSABILIDADE TOTAL DA SONY PERANTE O ADQUIRENTE, AO ABRIGO DE QUALQUER PROVISAO DO
PRESENTE EULA, SERA LIMITADA AO MONTANTE PAGO ALOCAVEL AO SOFTWARE ASSOCIADO. ALGUMAS
JURISDIGOES NAO PERMITEM A EXCLUSAO OU LIMITAGAO DE DANOS CONSEQUENTES OU INCIDENTAIS;
NESSE CASO, A EXCLUSAO OU LIMITAGAO SUPRA PODERA NAO SE APLICAR A SL

RECOLHA DEDADOSE MONITORIZACAO DO SOFTWARE

O SOFTWARE contém funcionalidades que poderdo permitir que a SONY e/ou terceiros recolham dados, controlem e/ou
monitorizem computadores e dispositivos que executem ou interajam com o software. O Adquirente aceita pelo presente
que estas actividades poderao ocorrer. Contacte a morada aplicdvel de contacto de cada pais para obter a politica

de privacidade actual da SONY.

FUNCIONALIDADE DE ACTUALIZAGAO AUTOMATICA

Periodicamente, a SONY ou terceiros poderdo actualizar ou, por outra forma, modificar automaticamente o SOFTWARE -
por exemplo, sem limitagdes, para aumentar a seguranga, corrigir erros e melhorar fungdes — no momento em que o
Adquirente interagir com os servidores da SONY ou de terceiros. Estas actualizagdes ou modificagdes poderao eliminar ou
alterar a natureza das funcionalidades ou de outros aspectos do SOFTWARE, incluindo fungdes das quais o Adquirente possa
depender. O Adquirente aceita pelo presente que tais actividades podem ocorrer de acordo com o critério exclusivo da SONY
e que a SONY poderd condicionar a continuagéo da utilizagio do SOFTWARE pelo Adquirente a instalagdo ou aceitagio
integrais de tais actualizagdes ou modificagoes. Quaisquer actualizagoes/modificagdes serdo consideradas como parte integral
do SOFTWARE para efeitos do presente EULA. Ao aceitar o presente EULA, o Adquirente aceita estas actualizagoes/
modificages.

EXPORTAGAO
O Adquirente deverd respeitar todas as leis e regulamentagdes de exportagdes, importagdes e aduaneiras aplicaveis se utilizar
0 SOFTWARE fora do pais onde reside.

DIVISIBILIDADE

Se qualquer parte do presente EULA for considerada invélida ou ndo aplicvel, as partes restantes permanecerao validas.

LEI EJURISDIGAO APLICAVEIS
O presente EULA deverd ser governado de acordo com as leis do Japdo, independentemente dos conflitos relacionados
com principios juridicos. Pelo presente, as partes aceitam a jurisdigao nao exclusiva dos tribunais do Japao.

MODIFICACAO

A SONY RESERVA-SE O DIREITO DE CORRIGIR TERMOS ESPECIFICOS DA LICENGA RELACIONADA

COM O SOFTWARE DE ACORDO COM O SEU CRITERIO EXCLUSIVO, AVISANDO O ADQUIRENTE ATRAVES
DO ENDERECO DE CORREIO ELECTRONICO FORNECIDO A SONY DURANTE O PROCESSO DE REGISTO,
PUBLICANDO OS TERMOS CORRIGIDOS NO SITE DA SONY OU POR QUALQUER OUTRA FORMA DE AVISO
LEGALMENTE RECONHECIVEL. Se 0 Adquirente nio concordar com os termos a corrigir, que lhe serdo transmitidos pela
SONY antes de entrarem em vigor, terd de parar de utilizar o SOFTWARE. A continuagio da utilizagdio do SOFTWARE pelo
Adquirente ap6s o aviso sera considerada como aceitagdo dessas correcgdes.

TERCEIROS BENEFICIARIOS
Para todas as finalidades do presente EULA, cada um dos terceiros licenciadores do SOFTWARE da SONY serdo expressamente
considerados como terceiros beneficidrios do presente EULA e terdo o direito de impor os termos e condigdes deste EULA.

Se 0 Adquirente tiver quaisquer diividas relacionadas com o presente EULA ou com esta garantia limitada, podera contactar
a SONY por escrito no enderego de contacto designado para cada pais.
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